
'" 

( 
1 

Huszonkilencedik évfolyám 
'ELŐFIZETÉS 

Bgy évre • ••••••• u lr0\I'Oil.8. 

~:!igy bOta ....... -. • l kozoDa.-

VJDIDOm• 
~gr évm ••••••• 28 korona. 
igy bóra • • • • • • • t &. 40 1'. 

:~::-

HIRDB'l'J!aUI. 
._hn.sfbOs tM'llt Stir egym:Bl' l!O fUt 

:ml.D.de,g, Mvetk~oa 16 Iíl16f. . 

' ., • • ~ -l l • • .~ ~ -1 

.-~~.t.,' •• 

259-i~ s!im_·. ' i 

' . 

Dl ·.·. 
. .. 

• 1 , ". SZERKESZTOSf:G~ 
• B • ' , Aradi &J csanádi egycsüll. 

OZ L· o y· _; , ... '9BBUtak.paiotájában. 
- 'l'aLJI.FON..azÁM: ljij7, 

KIADÓHIVATAL: 
- Aradi~ Nyomda Részvény• 

:l ' •• 

POLITIKAIIIAPILAP~ ,j . ' . Társaság. 
' J6isef főberezeg-ut 22. sz. 

TBI.~FON'-SZ.~~t.: tilt. 

CsfttörtökJ október 22. Arad, 1914. --.-~~ s'fA.u;s.;ozsB:r. 

----------------------~-~--------- '· . l 

Nincs 'többé_ 'ol-osz csapat . M~gyarországon. 
&arcok az ·észalt:i· ~e:u.ger -:m.ent.én.· 

. \ ' ' 't - . .~ ' 

Orosz föCdön lesz _a· döri nO ··ütközet 
i 

-Visszaszoritjuk ,·. Az .. aradi honvédek •. ... 
Aradt október 21. az oroszokat. A Kossuth-utcai honvédkaszárnyá- littattá annak örömére, hogy a ma

Budapest október 21 1\ főhadi- ban mindi~ elevenebb, meleg~bb volt fiyar ezer esztend~je van itten. . .. 
' • 1 az élet, m1nt egyéb katona-hazakban. Száz és_ egy Jelét lehetne folJe-

szállásról: Nehézt makacs támadás- ~·A piros-fe~ér-zöld kapu mögött -·irat- gy~zni az öntu~at-nevelésnek, a nern
ban melyet az ellenségnek felsztyn- lfln,_ de m1~dennapos parancs . volt: zet1 érzések fe]leszté~ének, amol;ynck 

1 · megmutatni, hogy a honvéd van olyaa ez a kaszárnya a sz1nhelye volt. Le-
től Medikától keletre fek\16 müutig· , katona, mint a közös. Parád ékon, es- . het, hogy az· egyéb honvédkaszár .. 
terj"edó · megerősitett állásai ellen i künél, nagy · gy~korla~oknál, • vagy nyák ,is: mi legk~~vetlenebbül a ma

. egyéb _alkalmakna!, am.lkoF- ezekkel gunket · figyelhettuk meg1 a paranc~-
intéztünk1 több helyen ismét. tért .t együtt, yagl egyiD:ás mellett kell~tt nokok k?moly, sza_yától }r~~dve ·.a 
nyertünk mig ul orosz eilentáma- t dolgoz!!•, alland6 ,Jelszó volt: "aztan legénys~~l ~zobak haromszmu papl-

J J i mutassatok meg, hogy amazok nem ros-d1SZ1tesé1g. Nagyobbt•Gszt · apró, 
dások. sehol sem sikerültek. Mult különb legények nálatok." Talán ré· szemmel meg se látható dolgok ezek, 
éij" el csapataink rohammal be'J.et- · gobb~ő~. t~adició volt ez a ver~.engés, amelye~ne~ béke· időben jelentő~ége! 

• .1 . de kulonoscm azóta lobogott fol na- se tula.Jdomtanak.. Kemény elmelette 
ték a M.yziniedől északra emel- ' gyon, .mikor Hadfy Imre ·- a mos- osontosodo1t a béke alatt, hogy a. mo

. ked ő Káp ol na magaslatot Magi e rá- ~ taní vezetőhel.yen "harcoló vitéz , altá· dern háborut a ~adiesz.közö~ne~ . tö-
. • · bornagy - mmt ornagy volt a zaszló- kéletessége, a "tömegek taktikai · Irá-

tól délre csapatainknak már tegnap t ,alj parancsnoka. . · _ · ·. .· nyitása döntik e~ .. ~zinte számitáson, 
sikerült elfoglalt helységekből a ma- 1 

' .. A h?nvé?zászl6aljnak lUind~g ke- gondolkodáson klvul esett, hog·y ~a 
,. • vert legenysege volt: a peregi ma.- ka.tona lelke, az egyes katona érz~-

gaslatok fele, elórehatcfm. gyar legény mellott a te;nesi sváb és sm sok~t szereznek a. csaták és a. hu-
. · D T · , u k f'"'' r· é sé · a kürtösi román fiu. · Es a kiképzés boruk Jó so~ához, győzelmes kime-
., ._. · e 1 szarny n on o.eg uz r g l nyole hete után valamcnrtyiAn össze- netelóhez. 1 

• : · • " · 

harc: folyik. .f\ modtrn tábori }~ró~ olvadtak abban a nemzeti érzésben, _ · Mos\ azután, amikor a világbAboru rot· 
· dités nagymértékben \)aló alkalma- hogy a m.~gyar honvédneJt t~ki~té- tent6 isko.láját tanulják a katonák és polg5ro~. 

lyére, becsutotére kell vxgyaznwk. azok, a kik benne han~olnak és azok,- akll.:: 
zása. fofytán a csata egyrészt a Odanőttek, egybeolvadtak a honvéd- kivülral nézik, - most azután mt'giame-
várharc J•ellegét \~eszi fel . , · z~.s~lóaljnak nem~eti vitá.hoz. Az es- dk ennek az érték6t. is . . Boreovit;s had~ 

, - . • .· kutetelnél, a m1kor a szomszédban eeregparaneanok: a hadltudófntóka.t a legény~ 

1\ Kárpátokban tegnap elfoglal· levő han~~incháJ.·~asoknak ... ve~énye}.. aág közé küldi, h?gy ott ismerjék meg a mi 
t k J b ~ • t· t l rt tek, egy othulom1 sváb legény moso- hadseregünk igaZI 6dékét, erősségét, a győzo~ 
u a a •Ontta szoro5 1 az U o so ' . 1yog. "~fit nevetsz?" --- kérdezte a lem eleven bizto&iték:.ait. A legénység köz~, 

melyet még orosz osztag· tartott s~_omszé~ja. "91yan furcs!l ~ . a k~- a hol mindennap ezrével tere:nnek a jókadva 
'll M · . f"'ld'" . zos vezonyszo~ - monclja: "xl2 ·dJe eJszAntstgnak, a1: emberfeletti küzdelemnek1 a 

. meg~za va. ,.,agyar O on nmc:s balancz! Soha SI! tudnául megszokni. vagsl'.lkig ment1 vakmer~égnek példái. Klassr.i-
ellenség; hfennyivel ,jobb, könnyebb a mienk".! kuaan jellemezte öket a hadseregparancsnok 

t · .. A zászlóalj gyakorlóterének. közepén uzel a szóval: uha· az oL·oszoknak ilyen gya~ 
Buko\Jmában. tlőnyomulasunkban ; kis emlékoszlop, van, a melyet a logsága lenne, m6r rég Bécsben lehetnének.'-

. elértük a nagy Ser.e1:h fo(yót Hő~ l zászlóalj állittatott a millenium em- És a Msölt közül, ebMl az els6rendü ka-

f 
1 · • lókéra. A román ld.plH.rnak- 'kedvenc \onaanya1b6l ia kiTiltalt a .mi honvédjeink. 

er Vezérőrnagy~ a \lezérkar főn 6- vezényszava volt: "irány· - az em- Haditudósitók jelentései 4ls tébori levele2:6lapok 
kének helyettese. '(Minlsztereinök- lékoszlop /" Az mnlék alá é1·ve, ujra összevagdan kiemelik a Prtemysl malletti gyö· 

, • , ,. , · .. '- meg ujra el~ondta, amit közlegény- r:elmes ha.rooknil a második bonvédgyalog-
seg Sajtoosztalya.) · . korában nelti elmondtak, hogy azt n~ ezred vitézségét, -a malynek keretébe az 

t oszlopot a ini honv_ódzúszlóaljunk ál-: ar"di zászlóalj tartozik (és a melyet, a harc--- . 
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------------~~-------------··-··~-~·-------------térrlll jövő hirek szerint, a beteg ezredparancs-l Hermann 'dr. tart. hadn~gy 10. gy. e. P acala l a mieink folyton gránitokat dobtak r.ájuk. ~r w 

nok helyett az aradi zászlóalj parancsnoka Aurél százados .5. gy. e. Pitsch Róbert százados Í dOben állo csapatokra borzalmas hat~st gys~o • 
'vezényeL) Az a honvéd-önérzet a. nemes ve· e 5. gy. e. Pokoroy Ferenc hadnaD:y 10. gy. e. rolnak a grán~tok 8 a !evert fadarabok mtatt 

' ! . . l sok traffert cstná1nak. Az or.Jszok eUíre szalad· 
télk:edlS kedv, a melyet a leezerelé.s után se ha- PospJSil József tartalékos .zászlós 10. gr· e. : tak és beásták ma~uk!lt, olyan gyoraan~s üpyc-
~yott el a honvédkaszárnya lakóJa, a hiboru Prohászka Ferdfl-O százados 10. gy. e. RIChter 1 sen, hogy osakhamar aHg lehetett öket látni. 
komoJy valóságá~ borzalmas veszMelmei Vencel tartalékos tiszthelyettes 10. gy. e. SUi~ ; Akkor rohamra mentek. Engedtük, hogy közel 
között is me.gnyilatkozotl Meg k:ellet mutatm, · ger Henrik őrnagy 10. gy. e. S~iner Kál'oly l jöjje~~k, aztán vé1·e~ flSv:el küldtö.k vis3za. ~li; 
megmutatni az oroszoknak és megmutatni ami~ százados 6. gy. e. Stepanek E,rnő hadnagy 10. 1 ~or. eJszaka lett, koromsötét, az oroszok, m.n • 
• · . • 1 10d1ánok, egyenként lassan előrecsusztalr, egé · 

· e1~knek, hogy a magyar honvéd van olyan·katona. gy. e. Svoboda M1roslaus tartalékos z.ászlós 10. t szen egy árokig, amely 8 jobb szárnyLől az 
mmt a közös, aki béke-időben kever" bbre tartja gy. e. Behwarc Márton dr. törzsorvos 6. lY•, ~· ereidig huz6dott. Fegyverült volt olló és min
öt, amiért egy esztendővel kevesebbet szolgált. A Wassing János tartalékos segédorvos 10. gy. e. den csizma!!zárukban agy hosszu kézigrá
két es~tend6 alatt, a pótt~talé~.-,.,s a maga Wetzer Henrik százados 10; gy. e. Winteretei~· nát,_ amely dob.Yeróböz . hasonlitot.t. Drótscvé-
n;olo kis hete alatt meglanulta a Mt~rságot, a ner Vilm'os hadnagy 10. gy. e. nyemket eltávohtották, fJgyelő őremket meg-

. kilart6 csata~edvet. A }laromc-~6nt mintha csak . , öltékÓktóber 7-ikén reggel három 6ra\.or az 
~reztök: volna, hogy . most válik· eLa dolgok Przemysl leghevesebben orosz tüzérsóg szokJ.sa ellenérel - m)rt. 'csa" 
igazsága, most bizonyosodik: be mind~rökre, az ' , ~"d• "b l napp~l azokott lőni - gyilkos grállát {:s !'!rap-
egész világ sz[ "Dára, hogy mit ér a honvéd: . ' . ostromolt ero ~e en. ~nel tuzet •dott az erlSdre. A védőstoreg kós:!.On 

· d ... k t é 1 JL"k " t" ét · /11. • • 1 ; flllott. Az ágyuzás következtében amely b•r,:o. 
-; mm e~. ere]u e s_ e ~~.u egesz uz v~ ~ (_~ ti~zti~zolga. ~.arca he~en. orossza. --- : nyára ostromot akart előkészit~ni, e1·.Jsi é ;r..-
te,té!t a kuzdelembe. Es ezért lett a na~vszeru, • V _rfu~do az erod kapu1 elött .. - Ezer : kat kellatt kaldeni a gyalogsúg álial véde.t 
megbámult vitézségü legécység közöLt is külö· ágyl1iovedék egy napon. - V11uavert sáncokra. 
nrs bire a. magyar .. honvédeknek ts ugy kép· J. _ . ·, · · ~ma~á.so'). . . . ~kkor jobbra az árokban félelQletes bőgés 
zel jük, e roiott vált ki Mstetteivel a t".,v~dek ' Jiz JlJadt J.iozlőr4g tudosztójátóL és. gepfegy\·e:ropogás hangzo~t fal. Az ot·vs~.?k·, 
soraibim a második honvédgyalogezred az aradi 'i · · ·- Arad, október 21. a~lk:et 8 gé_rfegyve.!·ek megt1~ede.ltek és c.uz · 

.. ' ·· tuk, a gli:lctson fekudtek, haranno lépésre szem bo 
~ászlóalJJal. · . , .. A Ptzemyslben látogatást tett és a láto.t· amieinkkel és lőttek. Fölöttük még egyre sü v i· 

Nem 8 többiek kisebbitésére, nem 1 takat leiró haditudósitók jelentései közül ; tettek az orosz tüz6rság srapneljei. Tüzeltek h• 
az Ó tömjénezésükre emeltük ezt kf; ' külön figyelmet érdekel Roda Rodánalr, n Neue ~ kintet nélitül aua, ellenséget, vagy b~rát?t t.l~ 
A kk or se lehetne ezt tenni, ha az ó Freie Presse haditudósitój!\nak cikke, amoly- 1 Ulnak;e. Az. 01'oszok ekkoJ: megma~z~ak, a 

h " · · lk dé "k 'k' 't 1 1 h d . . 1mellvedett es fenn voltale a gyalogsagl SBll· ost VISe e su 1ve. e en~e a . a ~ ben sok UJ és érdekes r~sz.letet 1r meg az ost- cok, 8 . köv~.tkezó pillanatban az erőditmétly 
seregben s nem a raJVOnalrol-raJVO"- romlott várról.. • l totőzetén. A védők beljebb wenekültek az úr~ 
nalra; megismétlődő jelenség. Az aradi A várparJn::'.lo\ság engedélyével (ig ogy gzobákba. A vasajtók becsuk6dtak, az éiszakai 
honvédek sikereiben annak a szellem· tiszt kisől'etébon - itja Roda·lbda -, tegn!lp . harc tovább tartott. Ennél a vasajtónál a Wr(.-

. nek O'yümölcsei értek meg a melyot ; ro gteki~thottom n v~r dél~ol:ti .;;.ktortib;m n~t ' sek mögött két népföl~eló · állott lHr:nir1c 

béko ·d 'é d' ' édk , oz erlidöt, amely oktober o t61 8 1g cS1pon\Ja ~ oroszszal szemben. Az ajtót az oroszok Llf"" .. 
a , e 1 et n az ara 1 hon v a~zar- volt~ az oroszok legszanvedá!sesebb ostro~ ' 11zitették, mira a népfölkelők beugrottak sz őr
nyaban gyokereztettelr, neveltek, apol- mainak. ~ . lszoMba és a rácsos abtakon keresztül homok· 
1~k. Abban, hogy· d_?.rék- és komoly ~zere_nosém VJlt: log_nBp d61c1;5tt~ és, ma_ i zsákok mögöl lövöldö~tek. Az. el_lans~g baio· 

hazát 8 °katonamesterséO'Ct' meg .. a. ~l att nem hullott egyetien lövog semr;z erődbe, Hátul a~ lSrszobában folyton töltötték a fogy .. 
h é' d 1. , • d há~:~ '· k t.. ; ' jólehet az, oroi1zok gyalogRággal osak. 2000 mé- verekat és odaadták a rácsos abiaknál álló k6t 
o.~v St"get. ~ftn a . roll!na "'0 ·:'~ tor távolságnyira álltak az egyik oldaltól, ágyuk:- bátor katonának. A Mannlioher golyónak i1yen 

esuletet szereztek a przemyah .harook· f·kal 8400 mé\el're 8 másitt oldaltól. De a . tivalságra robbanó hatása van, ft\1 koponyák 
a.latt. - · · · . ·· . •·t hombál ugyan(;.s!lk röpködtek a. közelünk ben. röpködtek az ablak előtt, a vér gőzöl-

. · A ·vt\ro3tól ~:~z erőd ő1ezetba z·:in6regyes gött. Még mD, majdnek egy háttel a szörnyü· 
~ . •. - · kitünO ut, vez~t, amelyen gyors.m sz;!\guld K.e• séges kaland után, minden surolás éa tis.do · 

Elesett és hadifogságba kerult tisz~ l resztül az autó. Egy lovaspatrouille közli ve· gatás ellenére, még mindig orrunkba csapódik 
tek. A hivatalos veszteség~kimutatás 3Q. fü- lünk, hogy néhány pere előtt három gi'á.nát az enyaszet szaga..a szétmorzsolt falakból. Min· 
ztte szeribt a következő tisztek h11ltak hi'Jsi ha· . h~llott a k~~eli. szántóföld~e. Gépkocsink gyorw deu e~yl.ls tégladara~ át nn szurtfa és löv", 
lált: Borsi Ferene tiszthelyettes 83. gy. e. Er~ 1 san _kef·cs!J!i.l--»!eteLt az .érmtett . zón.áo. A uto· még az a~l~krács~~ 1~. . • 

dGssi Dániel százados 5. gy. e. Foldényi .Mi- ) mobilmc után ~ülönben 1s ll:.)gyo 1 szJvose~ l~· A mas1k . a,;tonal Suc,hy Ferenc tzszt1-
.. . . i nek a kozák ütegek és ruog kell hagym, ht~ szolga, tartalekos katona allt. Egyedal vó-

hály százados ó gy. e. Frankl IJajos dr. tarta 1 bátlanul J()nok. , . . ·- · delmazte a rést, ogyedül terittitt le negyven-
lékos hadnagy 5. gy. e. Garay L\\szló fOhad· ;. , Egy bels' er.ld kapujánál mJgállunk. M~g- öt ol'oszt, megsebesított huszonötöt az aj
nagy 5. gy. e. Hazay· Ernő főhadnagy 1, osz· 1 jelenik a plra·.~csilJk: legna~yobb csodálatomra ta}a. elott. Az oroszok biába. próbálták mog 
tr..lk népfalkelO ezred, Hofer Károly h:tdnagy 3.1 egy ,tal'ttJlékvs kad:jt. A tén.r.logas parancsa~~, az ajtót átt.~mi; Sucby minde.akit lelőtt, aki 
osttrák népfelkelő ezred Holz Feri'nc hadnagy az o.;trom k<Jzdctén rovolverlové:s~l vélatlenn., a .kozelbe Jatt. .. . · 

. ' mags:·b~zl& o kezét. Várunk, CJgaNttáY.unk, Orosz sappeurok a tetőzatrGl robb!lrl1 tölJ. 
3, osztrákw népfelkeilS ezre~. ~Iomér László tart. diskurAlunk. Ezekra a dornl>olcr..\ ötszáz nob.ét tényeket dugtuk o kéményekbe. Szeroncsére 
ballnagy o.. gy e. Hoyer Jozeef százados 8.1 ~ bomMt irányiloltak, százötvon talrilt. Egy i ogyotlen ogy scm oxpodált. A sappeurtisztek 
gy. e. Hreblay Kálmán tarl~léko3 hadnagy 5. . munkáso~zfály érkezik:Jie.tvon. halo~~at tem~t~ , öngyilkoso~ · lettr~IL Mig !en t és beut. ez t?r
gye. Llladt Ferenc hadnagy 49. gye. L1za- tek el, mtutlin fogyvel'U:.ct, · köpmyuket, cs;z· tént, a~alatt oz eröd ágl Ul n,Yngodtan. és b1z• 
roin Jt\nos föhadllsgy 5. gye. L!)msrz Adolf i mijukat, pánziik~t,, értéktárgyailat, iroo:uin~~~~ tosrm támogatták egy szomsddos eröd védol· 

. . . kat Givették; u Biru.sókat azután - vezr:tőJilk mezásét. . · 
s~nzados 8 .. ~ye. Lengyel Ka~lll tlszthelyett~s . a polgári él~Luen operette tenorista .-. felfedez·· Az erődbe ... ba tolt Ologzok segitséget nem 
8". gye. Mihtzer SAodor tartaleko3 ludnaiSY o. f ték az eroszolt {s srapnellokkel oiüz~ék. A kaphattak. A aáacról lemá$ztak az udvurb11, 
gye. Nittner Ferdinánd s~áz~dos·lO. gye. P!o- ~ jap~noktól tanu!l:\k n.~ oros::ok, hogy nem cn~ l hogy az erőd tor~án !-\t törjenek be. Három der~k 
b<~szka Rudolf tarlaléko3. zásdós :10. gyo. t gomk a lnlo~taKut eltemetni. · . · f katonáuk . Bozsak Norbert tartalékos zás2loF.. 
Suuer Richárd dr. tartcilékoa hadnagy 10. g} c. l A. tisztak f!lO~mutatnak c.gy falut, amelyet . .Miclwc E~~k törzs~rmestor és Pl'anka tűzmes• 
'·: Sk 

1 
J, . 1 1 · 9. ·. . · lövegttnkko! m1 magunk RY'UJtoltuntt fal, egy f ter -.:- a ket utóbbt népfölkelő - · valahogyan 

Sl·~tz- á a ozse~ tmtrt é~os ~':\sz ~8."" ~ábon temp!o .not. tamo'yot fillrobb!lntoHun~-, m Jrt !\él· ·i össz()gjüjtötték a ligetben szétsz6r6dott hon vé• 
;\gyu~~:zred. Schme1gl Stamalaus 1ar\!H6ko1.hud. · poutt~l s.:olgált ~z o;·oJzuknak, ogy du~zkákból • de~:et. Svrlju_5a föht1dnagy már elöbb át· 
n~gy 10. gy~·. Tom~ci·k Jó!sof t..u:u:ákcs kadét· i ké.:~zCJiL álü.logot, lHGnlrct c.z orosJok L:ét n-a· t küldöit VIllatit egy szomszédoa üteghez a1~ 
r.rmcster 3. gyt~. T·.:lt~o~ilt H.ichá.-d Or.mgy 10. ·.pig borub:tztuk (s megrun:at'á!c. azJkut a ma- '2al a 'kéré:3seJ, hogy mozsarl)kkal lövöl
g,;·l". Ursace G!lbriol ha.l~n1;gy ö. gy .J, y dgjessi · gaslntol<o.~ h, n hol m'"g mindig van ellenség. t döz~é~t' a mi erődünk ur.lvarát és tető~etét, .. nm!-

(W ·. ) z · d t t lék h d.. 5 · ~ A kl·'f.ll'denlben tevő százaJos megt~tte kot megórkczt·lk a honvédek. A rrn~sirtt.~zele• 
OHlZ Slgmon 1:1r a. 08 :1 t.agy • ·gy. ·jelentésitt n pard.no.snoltnu!~, to~úob Jnebetüuk. jgf elmaradt. A védl5sereg mo.rndvánrai OIU• 

ozred. Wagner Adolf h ... dnagy 10. gy. ezred. Egy öczie.~t ht,~leu at -visz u; uc. a..ad,Yot mog- idejüle~ kirolun.\st csináltak a1 erőd tot•kúból, 
A ~eszteség Jaj3trom BO. füzetéhez osatoltan l~petések e~kcr~.l~sa vJg~ t~. lll..ler:,kitottalr. Egy {.A:. föbudtlllgy az ablako~l ál!?tt, municiót.,kü!-

_... megjelent az els~ kimutatás a hadi fogaágba ti~táSOD h0.3S~U tömegsir felett báront hatal• j' dott R hopvédeknek és uán_yitOUa a.z er0s,hl:'Sa• 
cselt tisztekről és 0 szeri.ut a következ6k ke- mas. kereszt van; ~ középsl'íre ogy des~lnl van ~ ket. _Az oroszokat az udvarból megmt vis~za· 
·,··It k ll sé ~ &,..áb • B h K .<- 1 erlSsitve -ezzel a fehds~al : "N egyvennyolc hon w J szor1tották a sáncba. ~ 
tu e az e en g ogs"'8 .a· aso w:o Y vé~, százötvennyolc orosz elesett, eitemették · .: Mikor a honvédek ~yesü~ve ·a véd6go~o~· 
turlalékes ezredervos 10. gy. e. Bermann An- .17·ikén." . . . . gel megoslrömo1t~k a sánc bo.1!ását, ogy pllln
tal tart. zászlós 49. gy. e. Brutsoher Vilmos Gyalog kell tovább mcnnf, mert járműre ! nat alatt eldobták az orogzok f'egyvoreiketés 
százados 49. gy. e. Darabauth latván dr. tart. · itt biztosan· r.i!únónek. Szü.k bojám1on keresz· t magasba tt.u·lották a kezüket. Közülök BZIÍt> 
badnagy 5. gy. e. Fein JanG hadnagy 5. tül elérjült tU: erú.d torkát Svrl j ug a. Jankó fő· li negyveukilenee~ mfg se~esületlenül elfogtunk, 

e Gor e He h d 
9 1 hadnagy, .az er<'ld1tmény paranc moka, baró.há~ A sáneon ké.sl)b~harmmc halottat és hetveu 

gy. · .. g , rmann tatt. a nagy 4 · gy. 1 gosan fu~ad: Megtudjuk n következöKet: . su1yosm sebesültet számláltua It össze, az árok. 
f.'. Hortslern Ottó főhadnagy 11. dragonyos i A tuL3ó. old·lli .erd\il>ou az orogzok · táma• r ban százötvenegy balott és nyolcvan sebesült 
uzrcd. Buber Artur hadnagy leA gy. e. Moló ~.,d~\.·;;-~~ készült.ok', k;:,rCi.lbelül nyobezre~ lehettek, i volt. A?í erőd egy tisztjét és körülbelül har1 
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· · · · , ARADI KÖZLONY. --"·-···w --- . _ .. _ 

'm~~~ ~~~~~~-~~~~f::--A~~~u.-3-P-~-m-.-~~m~~-n-~-k-~-~~j~R~~~~-~--V.-Á-R~O-S-~~-S-M_E_G_Y~E..-~ 
c· káplár két emberrel ezen u éJszakán ké~ 1 okotoU a parancsnoknak. Joval. 46bb logoly ·· · - 1:. 

sebesültet köWzött be. · :·: 1 : 1•-olt az erődben, mint védósereg. Szeroncsére : .. ~ -
~. Köztük volt !Jilek. budapesti .ügyvéd, tar- i· tn~nap reggel egy ezredas jött és két száza· · ~~. · Városi közgyillés. Arad vár()l törvényha.t6· 

· talékoa hadnagy JS,. ~'n~ srapnell golyó talált. ~:dat hágyott az erMben, hogy a ·tegnap har-"" sAgl bizottsága október hó 28-án délután 4 óra· 
Egy orosz, akinek .négy golyó volt a testében, l. colQk pihanhessene.k. , . . . -' .; kor tartandó r&ndes hari közgyűlésben a követ~ 
még két napfg fo-küfU. ~ áPokbao; • uem ~e- Az eródöt nyolc napon keresztül as oro-. keső ügyeket tárgyalja: 1. · .P.olgá.rmester juli t~~' 
hetett beh?Z~ és megfigyelték, lUJUQt •~át J szok huszonkét centiméteres mozsarai a leg- ~ngusztns ~s sseptember haVI Jelentése. 2: A f' .. ~ 
maga beköt~te 8 sebét és vá~toztatta. a k~t~ havesebben lt>völd.dztékt egyetlen napoo ezer ~P~ 6rtoo1tése u Uresedésbe~ volt rendorsc~éd~ 
seket. ~~pokig leh~;t hallarn a glam.soa · .JBJ- lövedélrkel. Az erM mégis olyan é.llapotban tlSzti állásra Rátky B~lána.k kinevezásóréil. 3. h .. am· 
gató, fivöl;tlí oroszo .a, és nem lehetett raJtuk ·-volt, hogy nemcst.k uj ostromot tudott volna r4th Jenő él Mo1n4r Lász1ó gyógyszerész mesler 
segitenif merl az orosz tüzérság .8 .iebesf!.lt.szál· aconnal kiállani hanem akár magaa katonai kérvénye egy 1lj gyógyszertár felállitAsára adandó 
litókra övöldözöit. Sebesiiletlen OJ'OSZOk IS gug.. méltóságok inspíciálását Az ostrom alatt solt eogedály iránt 4 •. KossuUl Ferencné • kifejer.Gtt 
goltak éhezve és szomjazva, munició nélkül 3!'l ·libát és tyukot őriztak a tetöz.eten A bombA- részvétet megköszöni., 5. A tagács betorje~~ti a 
árok~an, • mégcsak. a fejüke' sel?l me~télt ki· záa következtében két tyuk megs~besíilt. Kosmin~ Lipóttal kö.nyvköM munkára kötött sz~r~ 
dugm. Csak október 10-lkénok éJsza!táJt\n tud- · , · · z6dést J6v4hagyáa ct1l;ából. 6. Szeged város tm• · 
tá~ a micbk egy ki~.sé megtiszt~tani a glacist, . A bátor .védök ]tözf1l sokan fogoak. kitÖ:Il'". · vényhatósági búottság'f\ a b1\ziasi dunai hid épi· 
m1közben sok sebesilltet, harnnnchat foglyot . tetéSt kapni r Tru.gn:er hadnagy, vdágomtó tése ügyében lett feliratAt támogatni kéri. 1. A 
ej.tettek. ~ halottakat temettek el •. Tizenharma-- ti~t, ak.i véletlenfil tartózkodott az. erődben, tanács beterj"Azti Gutzjabr Mihály és Droic.hhng•.l 
d1kán, mtkor én az erdőt magtekintattem, egy Altman Oltó tartalékos hadna~y, Seile.r János Reginá.val megkötött szerz~d~eket •. 8~ U. sz. be
drótsövényen még egy balott esüngott. Negy- kadett, aki mint ütegparancsnok . kiválót pro- terjeszti a. LnkBo8 Vazul és nejével kötött adásvé· 
ven év körüli, sápndt és sovány embe-r volt, dukált, sok, altiezt és közkatouat de mindenak- teli szerzc5dést. 9 •. Dengl Lajos felebbezéso m 
össz~zsug<;ro,dva függött, szemeit az ég fe!é el~tt az. erőd parancsnoka, Svrl;uga főhadnR8f, 20228-1914. számu fatelel'! bérlet ügyben hozo!t 
fonlltva. Erős ·hullaszag elárul&&; bo~ oU l&J* alu nagy, nagy szalgálatot 11;'1tt a hazának. . határozat ellen. 10. SebeSI Ferenc fölebbez a 
jebb még százával lehetnek a halottak. · · · 15730-1914. szll.rau ~"\t'll-csi határozat elhm, moly-
----------------- lyel szerz6désil')g v6Jlr.lt munkáinak magaaabb fili# 
1\ l . f ' k v • · ·. l ""tt jazása megtagadtatott ll. A taná.os beterjeozti a 

:·~t~ ag.-_y. ar·_ ~uvaroso. . · arso. e o· • Munkáabiztosit~ pénz~:.írnalt · ajándékozott háztc-
. . lekr-e vonafkozó szorz6dést. 12. A ·tauáos beter· 

' •. ~ . . ' ~ • ' .• • L •• '. ', ·.. • l • ' . • • ' • • . jeuti a Spiel!l'lann Adolf Jakásb6rlotéro vonatkozó 

Couring Ferenc landwehr huszáfiőhadnagy tábori levele. tanácsi btá.routot. 13. A tanács boterjesztí Putin 
. . Demeter bórletátrobAzási ügyét. 14. A tnnács be-

' · Aa' .4radi Közlöng tudóaitójáiót tGrjeszti Juhász Já.uomé bérl:::tho::;szabbitási kél'Ü-

Berlfn, október 21. mét. 151 ·A tanács beterjeszti a sertéstartásra vo· 
' .,. · . - ·· · natkozó szabályrendeletet •. 16. A tanács betu-

~ Éj jol van. A távolban tüzlángt· ágyudörg6s.' · · · Ezek a ponyvás szekerek fál'idb.atlan lo- jeszti a Kneffel Károly és fh c6gge1 kószén szál· 
Srapllell srapnent követ abba az Alláeba, amelyet vailrkal hatásosabbalr, mint maga az a had- lit4sra kötött megáUapodá.sáL 17. Mairovitz Emil 

, az· oroszok e]foglalta.k. Nem l'lzabo.d dolgozniok, seleg. m.nelynek élelmet ás "hareietöt súlli· épité&d kötelezettségére halasztást kér. 18 .. A gáji 
nom szal: ad sáncot. épiteniök, nehogy töltartóz· tanak. ; görög keleti romin egyház képviseletében Bragia 

b. k b k V •· · 16 d. d l Tegnap láttam 2360 olvaD kocsit,· amely György épitési kötelezeLtségére halasztást kér. Hl. 
assílna · ennün et arsóra ll'ányu lR a- ~ c - v. A tanáoe boterjaszti a gyermekkórházi cpáoa.id~ 

n~ enetünk ben. A sorsuk meg \'an pecsételve. Az "Magyal'Ol'Szágból ós Ausztriából jftt és am.c~ vizvezeték .berondezési költségének ügyét. 20. A 
oroswk maguk bolsmorték, hogy ezt a l hadjó.· Jyet magyar kocsisok. a pusttáról ;jött .It~ tanács előterjesztése a Didüzemnél és a hídfl·ljáró 
ra tot elvrsztették. "Talán a jöv.ő tavass2.al''... csiso~ l1Bjlotlak és német Qnkéntesek vezet.. fennh11ási költségeinél mntatkozó biá.nynak a~ ur.
mo~dt.<lk a meneküló tiszt. ek egy lengyel aróf~ l tek •. Orákig taW:ltt az elvonulá~m. k ·"' ti2;ennégy adó alap terhére leendc5 átvétele tárgyában. 21. 
. ~ ~ e Az aradi közmüvelődési intézetnál szarvezett mü- · 
nünek, akinél ma, néh!Íny órával Jtésöbb mi napJa vannak már utban. Mmdig lépésben, tárosi állásnak választás utjá.ni betöltése .. 22. 'A 
szúlll\soltuk be magunkat~ · "Talán a jöv6 ta· egyik 8 másik mögött., Mos\ hetvon kilométer::- tanács el/Jterjeszti, hogy Munzá.th Míhá.Iy, Porcán 
vasszal "t melyen szarónyet lettek. I~yckben és nyire vannak Varsótól, holna~,); , vugy. holnap- Lajos~ Balog Pál, ·Tenolinger Károly. Lisinc3ky 
Gurobinenbeu amikor a Berlinba vézet6 •utat utAn· amaz ágyuk mögött álhmali,• amelyek Lajoa, Szücs Lajos, Juhász Mibály, llqmb1; Ro~ 
'tanulmányo~tÁk még másÜp beszéltek. · az ellenséget . lövik ls-ekkor 'elérték céljukat. •söné, Nagy Kálm4n, Fülöp Imre, Quirini Sándor, 

. Mikor ·igy látom . magam elGtt elvonuini IUyés Lajos, Herceg László, Ragó Bálint, Budai 
Áz ujságja.ikban még ma is igy beszélnek. Mihály, Bayer György, Mericakay Sándor, D<1ítk 

. ~gy kolostorblln van az én laUsom éa ·a 
prior sz;oJgál ki. Nem aklu·ja megérteni, hogy 
mi letörjük nz oroaz kolosszust, pedig gyülöli 
Oróazorsz6got. da azt hiszj, hogy a s~ámukknl 
g}•öznek. Pedig hotek óta látja a mi csupatD.in· 
kl\t erre vonulni és kinyilhatta~ voln• a szo· 
niei. Ha osak 'a trénünket figyeli veheti · észre, 
hogy mennyil'e nom k6pss Oroszország egy 
mt\sodik hadsereg felálJitágára, miután már 
OKrot elvO?sztatt Kcletporos!Orszl\gban és most 
f0gjo. a másikat elveszteni, mert a n'émotek: és 
nz os:drá-k·magyarok. Hindenburg vezetése alatt 
tönkreteszik az bizonyos. , . · 

:Meg a trén i" i:t megtanithatitl volnil er.ra. 
tjjd nappal, sdp idOben, esőben; holdvjlágnál 
ós sötét éjezakáb~n, kuazik az ezer 6s ezer sze-

1 kót· l alJ{, U lépésben, mint egy hatalmas tekn~s· 
Mkf', ollSre ős mindig e!t'Sre, hegyen·völgy~n, 
vizen, hidon, falun és pusztaságon át. Egy pil~ 
h\natra megállanak." azti\n megint. tovább. To~ 
vAbb az elieru6g elé. Egyiken szalona, kenyér, 
konzerv, rizs, kávé és só, a másikon puska és 
ágyugolyó. Nem. beszéloli: én most a reguláris 
tr6noszlopokr6J. amelyek tisdekkol ás 1rombi .. 
tá.sse.l, katonásan felszeritzámowtt lóval6s vasalt 

. kocsival vonulnak tova, ezekre &gJ; szót sem 
vesr.tegetnék, mert ez legfeljebb &!t bizonyí• 
to.ná, hogy békében jól szervezklldtünk. Én o. 
szükaágben egy pillanat alatt a földMI el6te
romteH fogatokról azólok, amelyolt egymás mö* 
gött sot•akona Hnmbnrg-Berlin köztí utat fog
Jnlnák· el. Nem tudom biztosan, hogy tényleg 
ilyen hosP:zu Jenne·e a sol'uk, de ugy érzem, 
amikor látom, hogy éjjel nappa.! vonulnak. 

. • 

' , 

Clk&t, •ujjongtam. Már az is gyl5zolem., hogy Whály, Höt!el Ruső1 Éberleín József, Bodrogi 
idáig ~ljutottak. Olyan munka· volt ez, hogy Károlyn6, Bozsik Ernö, Feohtmann György, 
alig lehet ért6kelni. Még&:l . emlékszik meg Szántó G~örgyné, Molnár Anflris, Muszkán De· 
~ólult senki, s:mki sc vertzi 6szre 6ket. Min.: · Ifletert SobiUer János, Brabán Jóltsaf, Cs~nyi Já· 
denki szidja őket. ha nem , érkeznek mea .és noe. Szabin János, Herbstein ~ Cecilia, Iüistóf. 

• ~ Oyörgyné1 .Aufmutll Ja.kab, Qampi Józsefné, Hun· 
aHoledik ~őket. ha megérkeztek. A munk,fuk gária pamutgyár részvénytársaság, Wirth J6tsef, 
igen nehéz, mcrt az uton meat~mQdják · öket Tank Demeter, Tivadar Sán'ftor, Kovács János, 
pHens~gos katont\k ás még iokább" u ellensé~ Gromá.s Károly, Krisián Imre, Befoaik Jó~sof, Ko. 
go.S .- lakos&ág .. Valósáaos hősök azok, akik vács Páter, Osurár Pál, Frank FidóJ,. :Mihájlovits 

. JAnbs, Kotormán Antal, Pópa LIUAr, Po6r József, 
ennyi'voszély közt mégis hüen. teljesitik n• Farkas Sámuel, M.olnár LajmJ, Szuoby Károly, 
héz fels.dtltukat, r.mely nélkül ni.ncs ayOzelem. Domonko& István, Szemek János; Tarneavári An~ 

1-ltudig nzt kétd.eztow maaaÍntóJ, .miér~vau t&J, Hézsó Béla, Dávid Vilmos, ~ngyel ~an6, 
oiyan kovús becsűle1ünk o külföld eM" és miért Lenkey Antalné, Bojtor Já.nos, Sohu&kogel Adíiw, 
nem ismerik el '0 mi erőinket és miért te:rjeel- Kocsik Mih&ly, Kising-ar PáJ, Samu Ferenc, Bor~ 

• • .. BOB Márton, Aradi jótékony nőegylf!t, Mund.th Il· 
tik felel~mk a logundokabb hazugságokat. AM~l 169, Kractel Ietván, Vidnlovios Ilcidor, Madár And· 
gyö";ődtem meg. hogy nem 6rti,1nk ahhoz, mx- ~ ds, Jóozi Koszta., Golow.ity Má.nya, Koncz Elek, 
ként kell az idegen népek lantaddjtit . foglal- PécskAn Mildós, Farkas Jó•sef, Tokod,í Éva, Igri· 
koztutni. Csak két német ember ~·volt képes sin. Manuilla, Kohlma?D Fereno, Kis János, L6-
~.rre : 0 csáazár és Zapp~Jlin., · . tzlll Endr?; Kramaroncs Józief, Tonkav • Dil~~er, 

~ ·. ~ · . . • Kozma 1Ithl:\ly, Jó:r:sef Kálmán, Zt\mbort JtJzsGf, 
,. ~áboru. ~tán, nm1kor a.z cgélz, vtlág.ot le· Karel János, Os, Nagy btvá.n, BumáOJ~ Sebők t's 

gylJztük, m1 IS foglalkoztatjuk majd u 1de~:en Reiner Józeef által emelt uj épületek bérjövcdd· 
népek fantáziáját. Mindon német a gyOzelem m6l'e a közsági adómentesség megada&sék. 23. 
B~lmboluma lesz és minden német hajó _A tüzet Nagy József felebbezése családi póUékána.k utal
okádó sárkány roJ'éMl képvisel ma]'d valamit váDyozúa tArgyában a tanác~ ,Altal e~zközölt in· 
;, . e . , • tézkedés ellen. 24. A tanács JGVáha.gyaa végett bo· . 
~ akkor ezek- a kusz6 hosszu trénk.olonnltk 11 · terjeszti a hadba vonUltak illetményei folyósítás :t 
német· erOt fogják szimbolizlllni. hirgyában tett ideiglenes intézkedéseit. 25. A ta
_..,.... ........... _,.,......,_,.,....,...,.________ nács előterjesztése az eladott regálé kártalanitási 

•-• , , "..., r ,...... 4 e uur1 u....,,. kötvények ád.ból a -vizmü niegvá.J.tási ára fojébou· 
Az .ARADI KÖZLÖNY ae.telonsdmal~~ l letétbe helyezett összeg katnatainak kölcsöuv.Jtele 

1 • tirgy!ban. ~6. Rlmanóozy Zeigmcind l"endörsegéd-
aze,k......._ c•U.t·~ _- U7 tla•t kérvénye nyugdijut&tása iránt. 27. A tanács 
&aerkeata ... (CIIÖ éUel ~ beterjeaz-ti a. váro&i kövezetalap 1913. évi zárezám~ 

adását. 28. A taná,os elöterjesztéso a magyar ki· . 
laell6üllomú) - - - - - - tat l rályi pénzügyigazgatóság 41ta1 folyó évi március. 

kl•d6hiw•qJ 6I btrdet•• Oldilf - - tat Aprilis, május, juniua é1:1 juliuB hónapban elő- és 
Nwomd• ·

1 
- - - - - - • - - ta1 leirt á.llami adónak meg!elel6 községi adó eM~ és 

...... ., ... m 0 t 4 4 1 n 4~· e ,....., e 4 • leirási tá.rgy4ban. 
, ... 

·' 

.r 
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Harc ok k• t · rli 1 116D--DMMhet&"w-u eld6ntetlen fttközet azért 

az . Asz a . J : . eng er p Q ] an. • a világ legnagyobb barcénak, mert ilyen ~ hosuu ideig még aob.asem állottak egymással 
, szemben ellenséges csapatok, anélkül, hogy 

. . . . aJa\r egyik, akár másik tél ne mondhatta volna· 
(Anglia kétségbeesetten védi a ealais-i utat.·~ LUlenél visszaszorult a frauda magát gyOztesnek. Ez a ret1enetes. cs.ata m~r 
._, ~ . ·; -· · Verd\m. e.l- ~:c hozza meg a döntést. -- Tengeri csatározások.) ~~e~::Ie:6 ~rJf~:u_ a 8 c~~:Sh~! ~!R~i 

TáDirat/. .tlldtf:~~é ia inkább mert 8 német seregek felvonultattá~ 
· •. •:/ · r Berlin. október 2i. a l"'ttenetes hatáso, nehéz ütegeiket és mert 

· .. h.· .• n.;i,_;' c.s .• ták dulnak a nyugati harctér er6viszonyaikat J:~<Jgyenlilik. Ha es m~ ngy a franciák, mint u angolok erősen 
1
.védett 

észak; szélén. Antwerpen eleste· után megkezd~ nik, aktor uijtt aillják a németeknek és meg- és aillandó erődítéseknek is beill6 hadál ásokat 

k A. t k ~ l 1~ "t b 1 te t <l-rt.;.u.. k~t ·tion•~~ kiköt/(helyüke+ n...-l..AW'IU..... foglaltak eL Kölönösen u ágyupartok vannak té a n~:~me e a 1e vonu ~ a e ga ngerpar 1o11 "-. v """ v ., .IJUl.LII,.-.,_ .,. nagyon meger6sitve és igy nem is csoda, 
mentén és maguk előtt üzt6k, kereették a ké-- .és Calaist. A harcok még folynak, de egy je- hogy 8 folytonos tüzérségi harcban nem mu· 
slin és tervszerütlenül odavetett szövetséges · Ientés serint Lillet61 nyugatra már visHa- tatkozott egyik részeD sem a várva-virl döntai 
caapatokat nyugat felé. Ugy láts::.ik., hogy 8 vonulnak a franciák. fölény. 
11zövetségesek .cs~Ut a Nieuport-Yper:1.:_ L ille vó- _ · . · A. helyzet alakulása kftlönben azt mutatja, Francia vereség Elzász b "lD. 
n alon _tudta~ rendszeres ellentállást kifejteni. · hogy 8 németek nem. a jobbszárnyukon akarják Straasburg, okt6ber 21. Er6s fran. 
Idáig vadulfutottak, meneküUek és a had vezető- a .döntést kierőszakolni és csak arról van ezóJ eia csapatok az ut6bbl napokban is• 
s-~g ·csak it& tudtat'l.tját állani a rendetlen esa· hogy elvágják 81 angolokat a direkt hiány- mételten k6ta6gbeesett er6feszit6se• 
patoknak 68: mogorősitve azokat, baroképessé pótlé 'vonalatktól, továbbá, hogy az Anglia el.. ket teHek, hogy betörhessenek Et2:ász 
tette. lenni hadmüveletek részére bázist kel'essenek. fCfldj6re, de a c6met sereg • Weser .. 

Semmi. scm lizonyitja j!)bban a szövets6- A döntés, az eredeti terveknek megfelelGen a Un- 6s a Mii;urtz::o•völgy feh~JI nagy er4• 
gcsek felülotességét, könnyelmüsógét, fenhéjá~ Raims-,Verdun vonalon lesz, vagy pedig Bel- vel ver!e wi:Jo:::a a francl~:tat • mesz• 
deá t és az e!~ens~g lebeésulését, · mint ar:, , • · 1 h tá .~:...:.1 fortnál a déli számyon. Attörés, vagy átkaro- "l az•re kergetto az olz6aa a r.v ny_u-
ho~y -Antw.erpe...1 < • estéra nem készültek el lás lesz a módja annak, hogy 8 szövetséges ' gat fel6. . · 
eléggé és az ~!tala felszabadult némot sere-
gekkEl nem tudtak szombeszállnj, ugy, hogy erők zömét elvágják természetes visszavonuw . Efsftlyesztett &D.!lOl gözö •• 
ezek zavartutdnul vonulhattak u emlite\t 'VO- lási vonaluktól és. eröforrásaiktól. Ezek n~ . ' Kristiánia: A Glitro nevil \anRol gózö~t 
nalig: Itt 68 csak ugy tl.ldták egy pillanatra északon, nem Angliában, hanem délen, Franctn- a nor:·ég parttól bat mértfö:tlilyÍI'o né:Hct 

'-ll't . é t k l/( lá .tt h l ország nagyobb és gazdagabb részén vannak. tcngeralattJ'áró elsülvesztotte. LeötónJ s '!.: meg" 1 ant a n me e ~ vnyomu sa , ogy a . .., . -
logközolebb feltv6 álhhb:in, _L'lh;nél az ·oda- · · Az északi szárnyon az erők néh:5.ny nap megmenekült. ' 
ittiilyihtt erSsitést dobták a tü:zvonalba. Ezek mulvá kiegyenlit.Odnek, a frontok a tengorigo A portugál segitség. 
u z· erők kétezet · támadtak, d~ etedméhytelenül, 1 fognak nyulni,· a csapatok mindkét részen -be· · Gibraltár: (Sajtóbizot!sá~r evgct1r.r .:v;)l 
1e~nap ls tBgnsp~lOtt. Ugy .l:.tsúk ···offenziv i" ássák magukat és kialakul a badstJ"reg vár· Táviroda,) 16 szállitó hajó kész Poriug:.·;.c ., 
erejlik már nines és á 1aémcrék· tovább vonul .. j harca. Itt i~, mint mindenütt eredménytelen menni és n portugál- katonákat behajózni •. 

.. nak e!fue •. Logkö2aletbt>céij~~Ynkmque.-~-· f lesz a front·harc:· Most· a·Mcél: -aoz átkarolás. , ....... A tengori harcok. 
Vajjon gyors;n elérnek.-e ide, kérdéses, f jkz aEonban most már csak a déli szárnyon le" • · Londol,. oklóber 21. Az:- Und~a::1tod cirkt'iló, 

nwrtiebét; hogy.: a szöntségeseknek sikerül· a !i'etséges. Ehhez azonban u} és nagy erők ke!- él a nógy német torpec:lón.aszád kűzötU, októ· 
Niouport- Y pern-Lilk-i ·egész ·l'onnlat meg·'. lenok. A döntés egy szóban foglalható össze: ·ber 13-án Harvichban, az ·Eszaki-teugenn lo· 
erősi1enWk élJ ezéital a németekkol sfemban ! Y:rdt.Zr> ' 6 ' ··. folyt harcról az elObbinek_legénysége a k.o·wt-
.. · . ·• , . . ,· . · · . . • · , _. , : · .· . : · kező részletet mondja el: 

:· .· .L1.llenel- o ffe1.1ZlVttba létnett a IJ~émet sereg. Szombaton hagylu't el Harvicho'",. hogy 
, T . ·. . . . . . r e1Mrsi szolg:ilatot teljesitsünk. S:kor[Jt a nó-

, ,:·/.Berlin: A nagy főbadis?állúsról joloritik · ok. ló lJ er 21-ón délelőtt: Az l met. h1j6k~t ősszeütkö~ésra k~ny~&et·1t.~ni .~,s a 
Ysr.r··~torriúnál csapataink in{w.heves harcban állanak. Az ellenség Nieu- nérneJ haJók Iegényscge hőslesen kuzdolt n 

· t-l 'l '· k · t ' t F>t. lől tá tt · t" , é 't Ek" b b tulerovel szen1ben . .Az Undcanted nugv ág} Ut 
p~H LO csza. nyuga ra a enger e moga a uzors ge . · oz en azon an i nyitották meg a tüzelést öt mértföldnyi N.vol· 
egy ;wg(Jl t,orpeúónaszádot 1 tüzél'S1günk h~rcképtel~nl}é tett. Lill~tól ,nyugatra 8 ~ dgból. A cirkáló, amelyet a kisérő ango t hi\• 
harcok, iovubb tartarrak. Csapatamk. ott IS oftenzivaba mentek at es az ellen- jók a· torpedó-támadásoktól megvédtek, kilt e}· · 
sóget H,) bh po11:ton vissza.vcrlék. Mintcgy 20QO angolt elfogtunk és több gép- lcnsógcs. to~pedónaszád. ellen _irá!lyitolta _tüzd:~
fegyvcd zsúkmúnyoHunk. Koleti hadiszintéren döntés nem történt. (Minisz- sét. A többi ~angol haJó a többt torp_cdonesut 
~r~lnökség SaJ'tóosztálya) . · d~t fog~alko.:ta~ta. A német torpedona~zád~-"" 
. . . • · . • • · • ·· . · ' . ~ · . . mmdvég1g Ma1esen harcolva, egymásutan eu· 

· Berhn: A Deufsche Tageszeltung Jelen h: A franma palszarnyat Lille- lyedtek e·l. A h:uc másfél óráig tHr~oa. 
~ől nyugatra a,németek visszaszor-itottál(. . '. Rotterdam, október 21. A Rotterdamseho 

• . · • Couraut jelentése szarint a Drotoigg-Sophia no r· 
_ Cal&:IB lakoasága · meneldU. AmsteJ'dam, október 21. A Dmeluv van vég hajó kapih\nya azt állítja, hogy o, aki 
Stockholm, október 21. Rotlerdanúól ér, den Tag jelenti Sas van GentéMl 19-iki ke- tanuja volt a tengeri küzd?lempek", ti~:;ztt1~l r 

k tt · · té k · t 0 t déb · 1 b lettel : BJankenbergében a németek mcgérke· látta, hogy egy angol forpadozuzot ogy 11 ::.~• 
eze Jelen se szerm sen e UJilu an· zé k há - k • ~, két I á /( met torpedólöveg eltalált és hogy erre uz 

gol csapatok: érkeztek. Ugyanezt a hírt egy rot· se or. romezer a.ona t'S zezer po 8 ~~r l angol hajáról sürü gőzfelh6 szállott fa1, amiből 
terdami oáfo]at egyszerüen hnzugFágoak minö· volt,_ aktket 11 n~me_~ek: megérke ése -annyua ~a kapitány azt.. következteti, hogy az · angol . 
sitt . A k.ihaJózás a valótlan távirat szeriot, 8 · ~~gwpt:t·~. liogy 1d~Jűk sem maradt a m~ne· hajón ~azánrobbanfu töttén,t., . . 
legnagyobb sietséggel történnélr ho~ y az an- kulésre, M1la~6, október 21. A Comere delli Se l a-

• · • .. , • • • · ' ·1{, (S •t ~b· tt ' d 'l é nftk távuatozzák · Pétervárról: A PaUada ~ 
t01 c.dapatok. c·gsc,whesse:1ek a ucl·'•l ar·go1 .:1vre. aJ o IZO sa_ g enge e Y • . k.c.ló 1 1 t é t t " 1 tt 
hadsereg roncan.1VuJ; amelyeK az un~ol-fnmc·a .veL . ~1.V11'0( a... 3 ga Ira Yl par ~s 1 járó torpedója ért, 56t tengerész süiycdt 11 ten-
. · ' ·· · · . ., , ·1· · " · "f' · t ) A b 1 · k · 'J · , ~ " orosz c1r " va , .ame yo a n me engeril a . 

Ci:apatokkal együtt Yparnig nyomultak elő. A a muuszterclnok a belga hadsereg ko- gerbe. Az egész leqénységből mind!isszo M~ 
gy;QJcke~ésnek ai lenne a célja, h06Y azo igy _zclében tartózkodik. matróz és .egy gépész menekült mog. A n6~10t 
összesereglett negyedr.nilliónyi katona erlis tá· . London, ok..t?ber 21~ A Giornale d'Italia tsngeralatt1 naszádok v~k~erl'ien sze~bestuil- · 
ilJ,ttlást intéz"<en a német jobbszárny e!len. Ca- jelenti: Tiz·ti?:enkét ÜJtendéböi érkeztJ gőzös ptakll·e~y egt~sz t oro~z f.nrkf.ó~hl a~?1ezt~'tlya1 !. A 
J · ' ' ·k ... k -1 • • L b b 1 · k", , ... 11 . a ~~.~" re .ene es gyorsa'3l\gga su yo". c. 
1WJ nepe pa.n1 szeruon mene u a nomot ta- owestort· an c gtl m1ne U1teí{et sz!\ Jtott · , 

madástól való félelmében. Egy angol páncé- pai·trá. Legnagyobb részük asszony és gyermek. / Anglia Svédország e, !on. 
los a par~ védelmére Dünnkilcheués C~ltüs kö-- A. mariekültekkel megrakott vonatok' ma reggel Róma, óktóbcr 21-. Ideérkezett távirat ~>t: o·. 
zött manövriroz. , .· DowerMl IJ1verpoolba és Manchester be indul- · rint, Anglitibm félnek. att?J, hogy Sv ~dor"d1g 

tak. Az este ötezer sebesült belga katona érit.e- állást foglal ~ mostam vllágbáboruban. H.ogy 
A belgiumi harcok. 

Rotterdam1 oktqt>er 21. A Nicuvo Roíter· 
•tt~l/sche Cuu. ant }1bzli Yper.l közeléb 51 auto·
mvbiion- érkozett emberek el~eszéléseit, akik 
l''moodják, hogy Ypern közJléb . .m nagy hnrook 

·!ol) nak. Francia ós, angol csap:ttok ~ltn!\k ott 
~-.~~ üb;:m nóme!eklrc': Több környező helystg
i,'\1 :lmei.yekot né::>1;}tult F.zállottak mag. er~si· 
t~. ck érkeztek a h 1tctJrre. 

' 

· ezt megakadalyozzák, az angol flotta egy r~8z.: 
zett Manchesterbr. .· .· · · , ·l a svéd viz~re lett kiküldve, hogy cllemu·yozza 
Eg'/ hóna ~ ta t z atsnel ~tata· a Svédorsdg részéről esetlelJ történő cl:ens..; 

P. a r a · l gos állásfoglalást. . 
.London. (Rómán ~-) ~z ..t\isne és Oise J Görögország nem annektál. 

kö.zöU folyó csatáitról Jelenti 8 Standard r , 
·- Egy hónap óta dul már az ŰlSO és Berlin. A Vo;sischa Z-.,ituog jelenti Ath~n 

Aisne között a .világtorfénelemnok kótsógleie- bCH: v~nizelos wiaiszterolnök megc'Jolj1 azt o 
nül lognagrobb czatája. Egyetlen nap nem birt, rnintht~ uz égui Ezigctelt nnnexiót~u V<l· 
mult ol anélkül. hogy akár nz e~yik, akár a • natko:.,ó khá yi d~kt·~m u kiuocs!\tl.\~a kii!:iZ';iJöJ.l 

~{\~ik o~~,·. részér~l nkci~ ne tört(n'/ volna . .Mél- i állana. 

.. "/ 

i 

/ 

, 



l ! . '~ 
. ~ • r·'""~ ""..... ...--. ... ·• .. :.:+;~ - ···"(: • * • í'""-* "": • • , ~ , . . ,.r .1,,.: • • ~ 'I ~ ·" r , ., • r - ·;;-~ .,. 

t:Z1;I!n4?,cöli:tó.!_)er'!!~-,~ _ .. _ _ ___ _ CiAt>IJ!K.ÖZi1YNV: -~ ___ :J ~ -~-!":·_~[' ~---- ·--~ .. :·-~- .. -~ · ~ ~-~ -' 11-

-K~szoruk helyett - _ ,-~~- ~~:a. tonával uapolOdott a temet4 lakóinak ;_ ... .Jutvesek és gyermekek imáját e kegyele· 
~ _ ~ . ~- i" · tes napon aéllcilldzilc 11 a kik a bazáért -

meJeg '"' rOO~~t .. :! . -~Igen ·kére~J-ságodat_. ... k~edjék .;. a magyar névnek dicsóséget szerezve -
(Hegedils· Ede- aleaedea "levele:) · •. mozgjÚmat indítani, hogy 8 bajUrai ·'megem- 1: 4Jdo.rták fel fiatal életilket. 

~;o~l';lll. .léke:zés külső megnyilvánulása-ez,.évhen u Káresem teljesitásét bizton remélve, ma ... 
A fiitOti,:ar;obtik- Rblaliait ·.sörgeti .'az . éj·_ által ünnepályesebbé tétessék, hogy a mi. a - radok 6szinte tieztetettel: HesediJ.s Ede ol!•z-

·azakai--uél, a';kanda16 pattogo·~;tilze · mellett. bajtársak virágszálaihoz Arad város tárS&- redes." f 
·nem érezzük"hidegét.~ine~azo~. akik~ távol~l::w; ~~· dalmának virágszálai iJJ járuljanak, de fó·~ ·· Eddig a levél. A kegyes adom4nyokat ne-

" k · i! .,..,. bbé tét · k • mesen é~G nök fogják kérni, de addirr is, mi;t 
"Mes:otthon-melegét61; .szaba~'ég~atatt.7~.tanyáz··: W ep Imepevese esse az által, b.oo· a gyűjtés megindul, sdomá~yokat elfogadok, 
nak, kinn az ~rd(jn, mezGu, vizel, hótól_ átita- .' ;:'. ~ ~olgári társadalom, hazafi~ érzilletil ;tag· s azokat kérem hozz~ (Sa tao uto J . 2. szám) 
tott aáncokban, .felettfik, mallettök a golyók. zá-·' t J& november 1-én delután fel 4 6rakor a küldeni. Az adomlinyok nyilvánosan nyugtáz 
porában, kik. életüket éS··vérüket.ontják: a ha-. ;~"'·katonai temetőben megjelenve, a kegyelet tatnak, u elszlimolás kapcsá.n. · · 
máért, e nemzet jövtf él~rt. azok . megér; "f/ adóját a bajtársi szaretet és hála kii.ls6 · Az ég óvja hazinkat, - iuttal!son pyőzel 
demlik hogy éze:zzilnk érettúk és ·siessJlnk ;/ megnyilvánulásával egyiitt róják le azok met. h.arcosainknak. · , 
gyámolltáBuk.ra.. · . , ,. : "uánt, a kik a mess.ze távolban levő sziilók, · Dr. "~\fUek Laj~snf. 

Harc dul szerte a- nagy" vil~báit;. a,,hA·'~ --------....:-....---~-----
boruban a halál öldökiG karja sujt. Itthon Si· il ko""ro"'"'smezo""I... h ' füz'o' on'"ala-'b'al1. muljanak egymáshoz az emberek, s egy sziv- J l arc 
nl-lélekkel törekedjenek enyhiteni a küzdOk 
sanyaruságait. Minden felesleges fillér jusson 
azoknak, kik életüket adják az itthon élőkért 
t'ís biztositják a sir nyugalmát, szaretteik hantja 
felett. Egy virág6Zálat ejtsünk ma elhaltjaink 
sirjára, - a drága koszoruk értékét adjuk a 
hadbavonultaknak, kik szanvednek meesze tG· 

- A csata képe a hegytetöröl. - Orosz srapnelleső között. 
- A mármaro$ b.adiszintérre küldött tudósitónktól. -_ 

K6rösmez6 előtt, októbor 18. 
lünk a nagy lúdegben. Ruházzuk fel Oke~ s k 
minden darab meleg ruha, melyet az éllS h.ar· Az üt özet folyik, az ágyulövedékek süvítve· szelik a levegőt; g:ya.logsá6i 
cosoknak nyujtunk, biztositja a sir nyugalmát. tűz-pattog, kiáltozások hallatszanak. A liiben habalva ilom a tudósitást, f'f(Y-

Arad város nemesen érz~ társadalmához előre csak rövidet, hogy valamelyik lovasküldönc még ma, vagy , regget jcjf,:.or 
fordulok. vallás es nemzetiség különbség nél- bevihesse Bzigetre. 1 . 
kül és midlSn közlöm a katonai ParQDcsnok-

1 
• 

ságnak ho~zám intézett felszólitását, kérve- Az éjszaJcát Borkuton. egy istállóban töltöttük.. valamennyien. Tegnap, 
kérek mlndenkit, hogy adakozzék tehetsége szomhat, este még gyorsan abprotzoltak egy ágyut és Kőrösmezö felé irá.n_yit·va, 
•zerint a nemes célra. A jó lsten éldása ki- k~t lövest adtak le, de válaszi nem Jött. Az é.jszalai nyugalomban telt el. A nagy 
séri azokat. kik. segitenek az édes Hazt\ért köz- h1degben egymáshoz simulva aludtunk dideregve. 
dőkön. Ime a levél, mely a nemes lelkek· hez szól: . _ Vasárnap déleló.tt szintén nyugalom. Csapataink zavartalanul vonulm1k 

!<tes. és kir. katonai állomásparancsnokság előre. f(őrösmező. e){Jtt mintegy öt~ hat kilométerJlyíre. ismét .. egy teljesen felrob-
bantott vasuti hid. • · 

· .·: Aradon. 660-2. szám. Délután megkezdődik az· ágyuba"rc. Mi sietve megírjuk távirata.inkat; ame
Nagyságos dr. Mülek Lajosn6urn6nekj Jrlr. köz- lyel{.et Ká1'olyi lmJ•e gróf ceJlZUl'áz s szaladunk elől'e ahonnét a tompa dörgés 

jegyzG neje hallatszik. ' ' 
Arad, Salacz-utca. A vezényló tábornok adJutánsJva.l ta.~'tok, ali hirszerző szolgálatra megy 

Arad, 1914. október 18-án. előre~ aztán egy tüzél'kapitányl1oz csatlakozom. Felmászunk egy dombra. a tU· 
. Ismeretes nagyságos asszonynak azon zérkapitány tá.vcsövével vizsgálja a via~n .. f. . ' 

lankadatlan igyekvése, . hogy minden olyan i · Az á.gyuk dörögnelf, sivitanak. Az oroszoké .élesen, sivitóan, a· 'mieink 
téren. ahol az emberiségen segiteni. ahol fáj- tompán, nagyobb dörejjeL A lcapitány átadja. nekem· a távcsövet s ma.g;ya· 
dalmakat és nyomort enyhiteni. ahol a szen- rázza n ek em : · , · · · · · ~ · 
vedöket gyámoUtani kell, ott nagyságod hat-\ · ·- Előttünic közvetienül, otr; az erdö mellett 'SZ a fekete vonal, az ellen
hatóa müködése rögtön megnyilvánul "és séges kolonna.. Itt - mut~:cfja a. térképen - ezen a hegyen· áll az ellenséges 
nagy~ágod az, aki segi~ enyhit és gyámolit. üteg, an:e~y a tőlünk jobbra. fe], vő erdőben lév6 · gya.logsl.gi állásainJ,ra. küldi . , 

Ezen közismert tényMI kifolyólag teljes sra.pnellje1t ... 
tisztelettel az iránt. van szerenesém nagysá- Az utolsó szavakba belevegyül . egr pulcka.nás. 1 ólüak száZ' lépésnyire 
godat felkérni, hogy Illindemre kiterjedő fi. l csap le egy ~r~pneU. . · . , · . . . . , · . . . 

. - gyeimét a harctéren levo katonákra is ki- · · A knp1tany leguggol es rám li:Utbál: . 
terjaszt.eni ke8yeskedjék, akik e:;őban, hó- l - Decken Sie sich! Nehmen~s. ab dic weisse Kaope 1 
ban a szabad ég alatt táborozni kénytele~ Egy boko1• mögé lwzódom, de tübb srapnell m(Íl' nem l'epül fei/nl,:~ •. ,> 

·.nek. Igaz, hogy a hadvezetőség gondoskodik nem köv-etkezetesen tőliink jobbJ'8.. 
róluk és tltli ruhákkal ellátja, amennyire le- <> A kapitány egy heg:ytetőz•e lwszik fel. Fele tartok. Rámszól: . 
hetséges, de nem kópes val&mannyi1·51 ugy -· Csak az ÖJl ·felclőségfz·e! .Ne nwndllc'1ssa.~ hogy én vitiem tüzk. 
gondoskodni, hogy kellő védelmet nyerjenek Az úgyuk folyton dörögnek innen~ és tul. Végre felérünk. A mellem · ugf 
a zord időjárás ellen. zihál, !~1int egy lok_oz:notiv. A fáradsúg azonban eszembe sem jut. b'vetem }eg-

A jószivü emberek, a nemeslelkft höl4 gJ·and10zusabb mJ.pja. ez, ott fentről elénk tárul az egész ütközet, látjuk lecsapni 
gyck közremüköd~so e téren sokat sogitbot, a mi. srapnelljeinket, néha. felvillani az ellen$éges ágyukat A · tüzérkapitány 
amint segítaU már más téron ~is. b~ra.Jzolja. térképébe a szitwiciót, aztán parancsot küld ütegélwz. ];fost Jwz-

Nagyságoa risszony kezdaÍUényozéséro zam foJ·dul:, , . , · · - . • . . , 
bizonyára nagy segitségben rés~esiilne több i , " - Re1·~zn, .llf!~:J'O~ k:l'ell_l• lwz·es~e fel az excellencu.t.s u1•at s jelentse. lwg, ... -
katona. Ezórt igen kérem, méltóztassék oda- ~ ~11'01 a po11trol tJszt<tn la.tm mmdent. · · · 
ho.tni, ~ogy a. v~ros áldozatkész közőn~áge l .1~ r:!eredek hegyoldalon rohanok, _gu1•ulok. A tá.~ur~ok·~s kísérete Etzon· 
a közell kegy61eti nap alkalommal 0 ceil·a ~ nal nekn'dgna.k a-z uttalan utnak s fél oJ>a mul-va fentral tavcsoveznek. , 
ismét nyissa fal orszéDJiét és adakozzék e ~ · ~z ütküze~ -fol:r_ik. -~!ost lwzzftlí az első sebesültet, egy erdélyi ezred al- , 
1:zép céh·a nugysúgod kezeiba bogy bármily • ezredeset. Jelent1 a tabOJ•noknak : . · · ·. 
télire való xubát lehessen' gyü.jtrmi .. Do l · , - Hp miko1• felfejlódtünk, hirtelen gyalogsági tüzet kaptunk. Egy goM · \ 
ezenkivül Vdll még egy tiszteletteljes ké- t Iyo a lábamoll ért 8 csontot is talált. A kommandót aradtam K-nak. , / 

. l'ésem. _. 1 · , l -..J ch .. da.~~ e :'", vMCf:szolj_~ a g_enerális -, baldig~ Gen es ung _l . •. 
:Mínden év halott~k napján megemléke- , ._~zrp·kul. ? 1z l?pes __ n;.Yll'e. t~Je!l1 al! a. r~zerkar s en 'hasalva. u·ok. Ot óra. 

2ünk mi elhunyt bajtMsainkr61 . és mécsest V'_agiato lovon ~l'~~z!k !farol.yl g-rof s Jele~teseket hoz. Nyomulunk laSsan, de 
gyujtuuk ~:~h-jaikon a mikeiakai katona- ; htztosaiJ. IIonvedtuzeJ'emk kitettek ma~;ukert. 
temetőben. , · l · · .11-fúr nem látni ... 4bbahaJr}·om az irá,st. Lassan egész besötétedik. Egy autó 

Ez évben ol!Oau megemlékezést ünnepé- ! lé!t;Jf!.árjúmí~f -1!1óg egy 1111)..·; :lM o{ retek p8pi1'1·a :· Elűtiii11k vérvörös ·.a láthatár. 
Jyesebbó szeretném tenni, mivel több, az el- ,• lwl'osmezo eg. · · · ··t.._" · _ 
it:-ns6gtöt nyert sebasalés következtében _meg· r 'i..· Zádo.r .Jenó. .\, 

. t. 

/ 
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~~ -· · · ·. , ~( ~ .. • ~AftADr ttözLö:Nv> . . . 'ffif.J: -rurMoér~a ~ ., 
S_;"·--z-. -e---r-b--f-,-0.-. -~-d~--~0~-~,~2-·J.-~f......::;":;é_l o' -rá. 1-~ r királyi család vol?a látható, .. ba be nem fiZ='~~ 

-- · _... • gatta volna valakt 8 kartont. 
· ---- Lassan leballagunk 8 cuppogó sárban köz~ ~ 

l;_'., •• - . l 

.-A déli barotér ueménveL -..... · vatlenül a Száva partjára, ahol a ponton-hid 
c· . " . áll. A hid, ahogyan. iuttában meg tudom ol~ 

~. ' "" . · ; .;.... Kikilldött munkatársa.okt61. - vasni, nyolcvannégy pontonból áll Minden pon~ 
\ • . 

1 
•• jarak, október közep6u.: touban a két oldalánál egy-egy pionér ül. . és 

H.umáig vonaton, onné1 kocsin jutunk el a ·se kimélték ; de a postaépületet mégse bántot· egyebet nem tesz, mint kanalazza ki belOle a 
Szerémség legutolsó faluj,ba, Jarakra. Jó, hogy. ták. Csapataink . figyelmessé lettek erre a Száva betolakodó hullámait. bJs közben fütyö• 
ka~onai kísérettel megyek, mert kölönben Ru· furcsa körölményre. Behatoltak a postaépületbe résznek a legények. A hidon most nem sokan 
mA~ rekedbettem volna. Jarakig manG kocsit éa a padláson olya.D . asssonyokat t&lál- v&ltak. Asóval fölszerelt kisebb csapat vonult 
nem .kapni az igeu élénk él katouaaággalmeg-_ tak, akik a legravasssabb módon, jelekw át.s egy·egy ló munioióval a hátán óvatosan 
rakott Rumán, mert minden fuvaros attól tart, kel adták tudtul a aserbeknek., holl'ej- lépeget. A deszka dübörög a lábuk alatt. A 
hogy az uton elrekvjrálják a kocsiját. lov6t. A tőzködaek katonáink. . · nap süt, de hii\rös szél aüvit keletrőL Sok ki;. 
n:;ajdnem.két óra bosszáig tartó utat katonai Amikor· az asszonyokat eltávolították ·a lométernyi masszaségben szürke hóhegyek bá
előfogaton tehettem meg. Amerre a szem ellát, . -Posta.épöletMl, a Száván tulról oda is hulhuii mulnak. A nsuc:.:ukon ragyog a napfény. Csup' 
mi.,denütt katonai uniformis folyik ö1sze a ra· kezdtek a gr6nátok. rejtély oz egész vidék: ott tul 8 Száván. M.i tör
~adóg sárral Hol rneneteM, · hol élló csapatok Az árulások emlékei ötlenek szemünkbe ténilt a hegyek tövében? Ezt szerettero volna 
Wnnek föl. A szakáll.as népfölkeMk azomszéd· ·itt is, oU bt.·· Egy magas jegenyefa derékon megtudni s azért jöttem, hogy odáig eljutha!i
súgá.ban egészen -fiatal magyar gyerekek ma- ketté törve, mintha valRmi fehér gyertyát vág~ Bak. A bidparanc~nok kapitányhoz V8:i:Olnek. 
s·t·Jznalt ós tele . tüdővel, . belepirosadva da• tak volna eL Ezen rejtőzködött egy szerb pa- aki egy kis deszka sitorban térképet ta.nulmá· 
lplják : . . raszt és pipa füsttel jelezte, hogy merra tart a nyoz. Az első szan az, hogy nem mehetek át a 

Megállj bitang· Szarbia • ' · monarchia: serege: A jegenyét ketté fürészeltéi:: hidon, mer~ szerb területre csak F. tábornok 
,., · Nem lesz tiéd a szép Bosznia i s Q két lábu madárral végeztek. engedélyével .léphet a~, akinek hivatales do!ga 

Régi, három hetes csatározások emlékei · - A koésink most konzervdoboz-halmazon nincs. A tábornok ur pedig m~r mélyen Inn t j !ir 
kö~ött fris-s nyomok; egész sereg patronhti- :gázol át • .Az egész környéket teleszórták kon· Szerbiában. · · 
vely a sárba taposva, kilométernyi hosssuság• · zorv•dobozzal. Vacsora volt-e a győzelmes harc · - ~gy ujságiró van ugyan odaá-t, de G i& 
bar1 löfedezókek, elszórt btonagombQk, rongyos ,qtán, vagy erőgyűjtés a~ ütközethez. A harcot. -~gy tiznapl)nkint hazautazik, s ismét vísszajön. 
sapkák, amelyek a sártól igazán ~em isru~r:. .. nemcsak a bádogdobazok és egy-egy elhagyott O má1· hatek óta ott Vllll; egy magas 1\Uásu 
hetők. fö. yajjoa·. a m.ieok~~ . vagy ij szerbeké ? csajka tanusitja, hanem az az ágyukocsi . is,. a funkcionárius védelme alatt jutott át. A. tul~ ó 
A lt.iá.rkokról !,\ZOn b~ ~ár· tisztán _migtudjuk mely árván bámul át a közelben kanyargó fo-. oldalon életveszélyes s mi nem vállalhatunk 
állapitanf, hogy: kik c&inálták •. A , s~irb IOái- .Jyón tut merauez6 · kopár, érzéketlen he-. felel6sséget senki életóért. 
koknak oiyan a fedele, mint a .vásári fabódéké gyek felé: · · Hosszas kérésre annyit megengedett, hogy 
(,:> cs~k _hátul van va~ .. ~$loV~~ c.entiméternyi Közeledlink ti s~erb határhoz. Az ut men;. átmehessek a hid on s közvetlen ül a ptutoll .' 
nyi!ft~a~ . aQJ.elyen a katona • b~lebuji~. llyen ár- · tén!lOiY batyu l!: kal megrakott piU'asztok ül- egy kis sétát tegyek. Mélyen behatolni a!'.On~ 
k_okt~r:a?~oz~':',~, ~- szerbek _már j ~lkáni há· . nek, állnalr_, meonek. Ezek menekültek; De, ban nem engedett. , . :· 'l ::· , : , 
bontban i's~ Az itt· talált magyar fedezikek hogy honnét jönnek, nem tudom, a hogy hová. KH. katona kerülf mellém és átkisiirt ek a 
1~cm ilyan~ek f a . mieink 'IÖvészárkai alia fél igyekeznek, azt viszont ok nem tudják. Aláza· bidon. :Mindös~ze fél órJig maradtam odaát l!J 
~~te~ mélyek. _és a fejvéd~jük: eiak. néhány cel.- toaan morognak. J nilton alig van polgári sze.:. aztán bucsut intettem a ragadós sáros földnek, 
1il~1éto,r w_ugas., V:anp.ak aztán· egészen_ k,is ·fe· mély: A hazeok következtében a húzak - ig~n a buta hegyeknekt a nóma sárga fáknak1 a 
tl>:2.ókek.,, ols,qnok1 hogy a·. katonának csuk a kevéil kivátaHel - leégtek. Az egész falu ogy hangtalan kukoridsnair. S amint arra gondol
t •. rdQi; ffor;n~k bele a e.lőtte _magi'S ~l.lldhányás ntlgy táoor. A határb:~.n szinte megszámlálha-. tam, hogy ezek már mind a miénk, nem is ta· 
ltl!~ ~zek :vatószinüleg igen 8Yorsan készülte r. tatlan sok, barna vászonfödeles . trénkoosi. A . hiltam olyan c~ufn~k, olyan. visszataszitónak~ 
•'-- f~z6ke,k s"'i~'.2_ megszám1álhiitat1au bosizll koc3is mellcU egy-egy szuronyos katona. A - Hegyek, fák, adieu l A viszontlátásra_ .. 

. sqr~~róLelvonjs llligyelmemet az a 1 husz:-har· fiuk egy-egi kocsiról naf4y·. szuszogva oipeln;k ·l Bolgá.r Lajos. 
:ninc ... decku~g", amely a fedezéks,J_rtól, míntegy el nlami sok szögietü, nllgy . fekete masszát. • -=,.===:-="'== 
h ~u lépésnyire van. Itt, ugy látszik, vagy har;- · - Jllj, de nehés - mond;a az egyi!; jó Arad( tanár levele a harctérről. 
;~,i:~a- \'akmar6 ma~rynr katona elúre nyomult a ·szolnoki di!Uektu:;sal - hogy szaladnál Pdár ~Iegirtuk, Logy az aradi fels6koteskedelrni is
t:.L~p;rtú.tól .és _hirtelen. uj fed~zékek mögó~ bujva tarkójába. · , : · ' . kola. voit II. A. 03Ztálya kedves hangu lev6lhü 
~üzeltek .a gyülölt ellenségre. · · ' Megtudo'm, hogy a · nagy fekete tömeg: kereste föl a déli harctéron katonáskodó tanár· 

_ A kc.csi más ir8nyba fordul. A vérrel á.z g.é1>feayv0r t0ltóuy. Az ogyik -koasi alatt· égy ját, Ilopos Armint, a nOi fels~ kereskedelmi _ 
Ltolt fllk~te buzaföldeket kukor,iu.i.-~Qk vAi>hk. O:·cg HLode~ k~tona pt'Ofuntot eszik l.H.:gymával. isko~a igitzgatój!it. .Az igaz:gi.ltó most a követ
föl. ·A ku,koricaauír11k a fö · ttön fak üszuekt a ~!ell elte fekszik ·ti gy bársonyszl!rü kis fekote kez6 választ küldte volt tauitványa.i üdvöz. 
~!l(om\k legúz_olták azoka. t móg miolő1t a tulaj· ku:ya és a far~ l\t a fö~dhöz VCl'Űeai, amint a letére : · 
ri•mo~uk letörheU.e volllll a lli.övvr, 9,re~t~ c${)~ gazdája jó éttúgyu f:llatczást\t figye1i nedves · - Mogknptnm irásotokat kedvos fiuk. ·Kö· 
\c:..ct~ ,. · · · · s:.;emeivel. A~'O!Y odtllépolr, la.IJ~lll marogni szonöm. 1'da van szivvel mindan aorotok. Jól 

· -.~z már". t~.klt~~ törté~t - magyarúzza· SI ~ezd. A tized.a lassan leimi. esik mindeil "botütök, mort azt olva!iom ki 
wdloltiUU .ülö - an.1ikol' a.szerbik kHa~~rou· . - hl0~ miad~~ moroíf !)< kis kutyia, pedig ruindt:gyikbOJ, hogy fogott rajtatok " szavam. 
inl iw\on; azonban a komiUciik iti bujkáltak tudbatns, hogy a 1.r~1pitány ur rögvest elz:r·~·arjn, , lhllom, jönu6iek ti is. Igy olvasom egy ke .. 
'J;.ukor:cásbau és ~~ Muló .l .. l~o Jt.J tilolc::iJ10n, ' mi!taly~ tnoílhdlj.& L\· hun;já~. Legal.tbb husz- zombe tévedt ifjusági ,SZózatból. Da csak ma· 
• J•'~ak& swlt hordott ne!Qk. " . .Azól" m.:t- hire l ;3zor t lk ergettlik a;.~r, de nem Ug it tölem. J-ász,. radjatok, w ig felsőbb helyről nem jön a hivó 

·· · t.in~ a ,kukoricl~snak, so a koooitácsi'.:n:•k, s1 1 ripit\tól id~ig lds[rr. H~ lelöktük a vonatr6l; szó .. Rítok it~ még nincJ szükség. Ti készüJ. .. 

t. ,z., tuul-ó ben·s'~_l?tteknek. Hihetetlenül .6.z.doleas-l1 l.>iitoS', hogy ile. u~o: ~6 ~ oc;ira fel ugro. H. N-em jetek az islcolában arra a boldog jövőre, amit 
"*otuket .hallani Itt a s~erb lakosság egyes tö· lehat m~gsz~b~dulot a hü álattól. . mi itt készitünk uektek. Mert " békességes 
ro~ókú.uek eltév:elyedésérö~. A legnagyohb. hAr· V égígRit,Ítam lU elh)\n:vndt házak kÖz5tt. jöv6 is esai:: ugy lesz igazán boldog, ha beei3ti'
eot. ideján páldául a magy nr és eze-r b 1ereg A" legtöbb ~püll3tnek a tetoje . pu:;ztult el. de letesen fölfegyv.;-rz;ett közgazdasági hurcosokat 
tQzött lévő- t~rületoa c~yazqrro megjelen~ 8iY , sol.:: nak a !ulai hl bedőltek és kilátszottak a talál. Egyelőre csak tanuijatok és szaressétek 
kis parMzt fiu és · lib(lk nt. hajtott maga ol ö t t. nyil~iiokon az ol hágyolt szobák, a kormoJ b u· egymást. Szareasétek egymást - no vegyétek 
1~ll!onnJnkuak .föliünt, bogy tüztcngl)rbe megy .torok, az összezuzolt cseréplmlmaz. A községi sablónos tunt\ri azólamnak, ha ezt roondom, 
!ibáL-legeltetni a gyerek. ~le~te mulattak. biró háza a logé1·dekesabb. A tul~jdoaoss talán .- faji és vallási hülönbség nélkül. :Mert higy .. · 
!'ajta. lJe nemsokáfg. A fiu rövid figyelés ut~n már nem is él : ~ • "· . , jétek el nekem:. a ninosen a harctéren nem&e·. 
ogyet tordutt és- hn·telen levetetta n felső · ka- . . . A biró házának falai ugy loomlottak, hogy tiség. ninca itt sem ilyen, sem olyan tajhoz 
h~tjá1. A b~ta köz~pé1·a kis tü.köJ.• volt· Ol'Ő• egy kis ó-~A.·tossá.gg-al átlépaetjük: a t. alak_ ma· t tartotó, niocJ" n harctérert se kntolikus, so lll'O· 
Mtve. A. kovetkezo pe1•cben a szez·b srapnelak radványát ás már. a szobában is . vagyunk. 1 testáns1 so zsidó. Csak ogy va~1: a hazáért 
fedezékeinket VOl'desték. A fiu szer.b kém Sz obil • : -~ A. vizitszobában szalmaci:omó·s rajta. ~ mindenre ké:~z igtlZ hazafi tis egymást testvér• 
volt. A:zóta ~inc:~ kimélet: aki · idegen a tűz- három sertéJ röfög. A vályujuk -, két naQy 

1 
ként szerot!!. becsületesen hnrcoló kem6ny férfi. 

vonalba ~erul, menteo lepuffaotjúk katonáink. levesestáL A sarokb ln olajnyoma tu kópck. Az l Igy legyen az iskolában ie. V á! jatok ilycmkkó 
. Másrk eset. Jarakra a Száva tuls.J oldalá~ egyik PétC!~t királyt ábrázolj&, u wásik képen- ! olt. Aidjon meg az Isten benricte'tet. Foaad· · 

r?l a azorbek lövöidöziek. A polgáti hbakat igoo elmúsódva .és behawuzva 7 az lgé::z ; jf\tok mindannyian erős kézszoritúsomnt. o 
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f9I4:· október 22. 1 ARADI KÖZLÖNY, 

----------------------------------- -------------~--------------------~------

! 
dsritésük alapján batvant7t ellenséges liteget Magyarországon· • n;ncs ellenség~ 

- Galtolában l.ldö.z.zfik a.z oroazokat. -

összelövöldöztek. akkor a két fiatal, friss tiszt 
megkapta a legmagasabb ki~tetést, amit ka· 
tona megszerezhet: az elsőosz&ályu vaekeresztet •. 

. Bfiszke örömmel viselik a két keresztet. 
-. A- mármarosi hadiszintérre küldött tudósitónk távirata. De nincs idejök~ hogy fogadják bajtáraaik 

Mármarossziget, október 21. gratulációit és köszőneiét. · 
Amikor K~~ösmezőt égni 1áttuk:, azonnal - Gyerekek, aludnom kell - · mondta X. 

ti'Sin K!5rösmeztiről tört eMre, hogy az o~oszo · hadnagy éJ' fél felé. u ... ,..01el ötkor Calais felé 
ae j tettük, hogy az oroszok föladták a véd eke- k + b k 'ts A ll é b ... ...,.. 

a. e er1 8• .z e ens g azon an B megsem- kell mennom, hogy eooy pár bombát ledobjak. 
!éS~ és elmenekülve föl tn~ uJ' tották a közséooet. m1' .,'téssel f. "-« b ke "té el/11.1 ' "" ui+ e 

e.r e "
1 · enyegew e rl 8 u VIS,_avon .. R9mélhetöler szép marad az idő1 bogo alapo- , Ez a föltevés valóra vált: B kora reggel kikül- c·" ta• k k"'dd z· g·!l ~s ~ ~.cb· o ~ .. apa .... n .. . regge zg oru mezon c.a • san befütyülhessünk. az angoloknak. 

dött lovasi'Srjáratok 1" elon tették, hogy vasárnap· :r tak h h k f~ d l 't k' 'h 'ék oz , ogy a aroo ~:~.ra a mw ·lpi enJ · Másnap regael felnéztünk az égre és szép, tól virradó éJ'szakán az oroszok kivonultak T" 1. '- ~ k é }Kl( · k b k d t l!l uzt:rBugun s e uursem azon an sza a a - tiuta idti volt. . Akkor tudtuk, hoaoy messze 
Kórösmezóról. Utolsó csapatuk haJ'nali fél négy• la 1 tal 't tt.t.k ok t K dd " 

nu nyug Bm o u az orosz a. • 6 en nyugaton iJ' edts41l él allaodalom ter i ed és hoaoy 
kor hagyta el a falu határát. Csapataink zöme r 1 kellett voh k dKd · .tltaJ..t b ~ l"!o 

egge la. meg ez v_ m az n.t u~os fenn. a mnaasbo.n, eeilloava, mint egy ezüs• 
mre a hírre elindult a szvidoveai táborból és támadásnak, azonban már haJnalban az a JO· tös madát a n.}met Taubo köröket ir le . 
reg~el bevonult K6rösmez6re. Másnap én is Ientés érkezett a földeritésre küldött tlrjáratok- ellenség tÖiött. . · az 
eljutottam ide.~ tól, hogy az oroszok elhagyták a Ta társzorost =·--c- _ _ · _ .. """""""' 

Láttam, hogy az oroszok: csak a kl5rösme· és a .iablonicai bágón keresztul galiciai l A .. · ... l tt b t k · · 
IÖi vasuti állomást és a nagy gl>zfürész telepet földre léptek át. Mármarosban 'éS Magyar-. VtSSZa 0p0 U 0'1'0 • · ' 
ös néhány kisházat gyujtottak föl. Ezek porrA országban nincs t6bbé harcban álló orosz (A llllÍJ'marosi orpsz · betörés epizódja.) 
is égtek. A lakóháliakat kirabolták. A k6rös· csapat. , 1 <'12: Ji1dai llözlony tud6sitójatót. · 
mez6i templom erősen megrongálódott, mert az A menekülö oroszok üldözése . most már ' Budapest, október 21. 
orosz tüzérség a templom fedezete alól 16tt és l galiciai terfileten tart tovább. At oroszok a p~, ény .i z-ig1nond biró belügyi #Jlamtitkárt 
a mi gránátjaink ezétrombolták a templomot. Pruth"völgyében menekülnek. Utjukba Jabloni- tegnap esto meles ovációba. részesitette a mnnka
A község be történt bevonulásunk után egy cán gyujtogattak, Most Tartarowo és Mii:uiJcyen pá.rti klub abból az alkalomból, hogy Mármarosből 
üte,~ünk szintén •. templom mallől fogta tftzbe körül haladnak as orosz C!IBpatoJ.r, amelyeket végleg kitakarodtak az orossok. A rögtönzött -ün· 
a Tatár-szorosban álló oroszokat1 hogy gyalog- A. altábornagy sikere~en üldöz. Ha lehet: én naplésnek magyarázatául azolgáljofit hogy Parányi 

· csapatnink. előrenyomulását fedezze. is az dldözők nyomán megyek tovább. báró Mármarosba valót boasau id6n ü volt a me-
K~rösmezfín keresztülhaladó föerőnkhör: ek.. Táviratomat a magyar határszélr!51 küldöm gye nagyon népszerii és igazán szerelett f6ispáoja 

kor már c~atlakozott' északnyugatról egy ujabb visua Szigetre föladá!l céJjáb6J. és családja eg~ t1vszázadon baliil 'negyvenöt f6ia~ 
hadoszlopunk amely a Szvidoveo hegység lej- Zádm• Jen.fJ. pint adott a büszke hatá.rvármegyének. ~ 

' A szivélyes jókiva\osá.gokat m61yeu megin· 

Hatvano••t e)ne'ml•tot.t látja többé. Csak a löváadrkokat látja, miut:. dtdva foaadta Porényi ~lÍr~, aki a kozák, ~tö~és 
kis, keskeny vonásokat. De 8 francia. lövészár~ óta most mCisol~Jott elossor. ~zutl.n sz6ba keriil· 

·· f • .. t kok észrevehetöbbek: finom vör(Js esik mu~ tek • mArmarosi események 6a u eurnecsere 10· 

raDCla U eg, 1 tatja az árkok belyzetét. A ezép piros nad· r6.n ~jelontette Perényi biPó, hogr a má.rmarosi 
(Két német pilótatiszt bravurja. -Negy· f rágok, 8 tarka. kcppik fölvilágita.nak. A puszlltás és .. fosztogalAs Daf!! ré8H a mt'n pa· 
li'enkét óráig légi földerltő szolgálatba.n,) piros szin árulti. ·. , ... . r~~zlok lelkusme~e~~- terheli. Eat a· vQek~t a 

Az Aradi Köziliny tudósitó]'átóL Berregve rohan á gé _g: tovább.' ·Egy felhlS· kovetked vele történt érdekes esettel 1~olta, 
Berlin, október 21. böl hírtelen eMretör egy &is, ellenséges repa. ; ~mely .sokbAn eml~keztet Maupassant Qff1 ki-'rte· 

Egy haditudósító Brüsszelben ktlt pilóta- ló gép. Kisebb és' könnyebb, mint a német gtl-, ües, bJzarr novelláJAra. · 
tiszUel találkozott, akiknek melléC ú r v -.as pek •. Átlagos Iebessége százhusz , ~ilomé1er ós kö -Fenn Má.rma.roabau - mondoUa 7 h~ek 
első, miat a másodosztályu vaskereszt diszi· fel van fegyverezve. A német p1lótt\lt ezt a Mi:t ?gy á.rnyu erd6ságbeo ~an .. 8~1 kit villAm. 
toUe. Az egyik 1hadnagy, szinte gyerekember typust. a Voisin-készüléket, "a parasztok ije· ! dösuo négyszobás, de gyonyoru fekvésU. 6s 
mag, elmesélte, hogyan jutottak B ,ritka kitfin· delménelt" nevezik. De Ok nem félnek ~Je ~ kén)'olmesen berendezett. A pompú hel7en 6n 
to téshez: mert a para.sztok félelme~ idáig még nom mu ~ ~~ meg a családom minden nyáron örömmel taltöttünk 

- Tüzérs" ... nek telJ'esitett felderitö szolgli· tathat kt eikorekot. ... · 91 eay pár heteL Amikor u oroszok Jsivonnltak 
<;1fS • · .. arról a vidékröl, ahol a kis nyHalóm fekszik-, 

Jntért kaptak - mondja. · A &:ét madár most egymás mögött rep1U. 
1 

érdekelt, vajjon mi sorsa lett kedves vülAoul.t 
Atlag 2500 méter magasságban száguldot• Mes:próbálna~ ~ö~sledni egymáshoz 68 ki- 1~ Siii·gönyilog falazólitottam a mármBroai f6iBpl1nt. 

tak át pilót.áink óriási elipsziseket leina a le· térm •. A kö~osönosen leadott lövések.bOl nem · 63 megkértem, hogy egy helyi viszonyokkal i&me
vegöben, a német ütegtől az ellenséges állt\- hallani stu~mlt. , ~ rós detaktívet ktildjöo ki oda. A . kiszemell ti.tk011 
sokig. A gép vibrál. A motor 2ug és berreg. A repülők magasabbra szállnak, a védl'S rendőr teljesitette m~bizatálsit 68 jelentette hogy 
Kattog és dörög. És ez a zene megnyugtatja a f~l~őkhöz ás egyszerre o,tuik: vag! mási~ ?.l- kapnt-ajtót tá.rva.nyitva talüt 68 M épUletben 
repülök idegeit. Olyan hangos, hogy fent a tumk a folhőkban, amelyek fehéren és · surnn nem volt egy wozgatható tárgy. Az BUtalokat 
mascssban még a lagnehezebb ágyuk menydör- usznak az . ég_en •.. Ha a v~a~ély n?vekssik, székeket, szekr,nyeket, lámpát, fotelokat, uli: 
gését sem lehet meghallani. Messzelátóval ki· akkor a stklorepulés elseg1t a SaJát állá· nyegeket, mindent eleipeltek ismeretlen kezek. 
kérolelik az ellenséges ütegak álldsát és meg- sok.hoz. .. .. . Azaz mt\iis maradt valami a nyaralóban : egyet· , 
figyelilt lövéseink hatását. Jelek utján, melye- A mallett a repul6nek ugyelm kell arra, len egy szakrény !eltörve, ürasea. . , 
ket itt természetesen nem lehet· elárulni, tudtul hogy ne kerüljön saját tlizvonalába, mert a Detektivem ~ ötletea fickó _ 

8 
villá.ból 

1 
adják lövéseink ha.tását : "Balra mellette", magasba lőtt lövedékek · pár 1rilométel'nyire 
.,Jobbra mellet1e", ,.Nagyon rövid" J· Nagyon fölhat.olnak a levegőbe. 
boss2.u ". Ebben az ideQtépG összevisszaságban, eb· 

A franciák emelJett azt az ismert taktikát ben az ezer veszéllyel járó lázas rapölésben két 
követik, hogy ütegeik állását folyton változtat· pilótatisztünk rovid megszakitásokkal és pi· 
ják. De szédületes repülésben, átlag óránkénti benökkel negyvenkét órát · töltött a _leve
száz kilométeres sebességgel mindig ujra és góben. 
ujra viaszatérnek repültsink és közlik tli~érsé.. Az. el sa nagy sikerek után mindaketten ·a 
gilnkkel az uj állásokat. Gyilkos harc ez. múodosztá.lyu vaskeresztet kapták jutalmuL De 
Ahogy a vércse kering a kis csirke körül, mikor ujból és ujból megint felezállottak, fá. 
amely játszadozva elszaladt anyjának védl'Sszár- radhatatlanul és csodálatos sikereik folytán nö· 

-nyai alól; ugy kering a levegőben a tüzéraégi vekvö örömmel, mikor biztosan éi hajszálnyi 
állások körül a repülóember, halált 6s romlást pontossággal egyik öteget a másik után deri-

\hirdetve nekik. tették fel, mikor. az ellenség tüzelése gyengébb 
De ha ~özeledik az e1lenséges állá.sokhozt és gyengébb lett és mikor a több napos harc 

akkor feléje süvitenek 8 srapnellek és a Qya.· 1égén kitűnt szolgála.taik összes eredménye, • 
logság sortüzet ad lá. MR.gasabbra, eg}re ma.- mikor látt~k, hogy a repülögép ~z ellenség tü· 
easabbra száll ilyenkor. Az embereket nem zulésének hány n;vomát mutatja és mikor föl-

' 

azomszédos faluba ment, ott maga. köré gyűjtötte 

u embereket és a követk01:6 kia beszédet tar· 
totta előttük : 

- HálátlaD 68 komisz népség vagytok l Pe
rényi báró ur miudig jó volt hozzátok 61 ti mOEit 
igy Mláljátok meg a jósigát ? Holnap kijön a 
hadbiródg ~s tizenkét akautófit állittat fel. ~f;lj.1 

eld61, hogy • falu lakói kö.zül kik kerülnek ezekre 
as akasztófá.kra, mert hogy ti vagytok a tolvajok 
és rablók, az bizonyitásra oem asorol. 

Ezzel a titkosrendór koosira üJt és otthagJta 
a'ló elálm6lkodó falut. Másnap reggel 7 órakor . uj
ból killlent a villamho•. Már u uton gyantu. volt 
neki a sok koosikerék-nyoih. Gyan~jt beigazoló~ 
dotfi : a nyaralóban egészell más kép fogadta, mint 
elti&ö. napon, minden bntor, sz6nyeg a helyén 6a' 
nem ·hiányzott !ll: ingóságok küzii.l egyetlen ~' 
darab aem. ' · ' 

., 

) 



- ~~ • ..l' •.=-.: 
--~ c~-~ '-- ~- ::-_: _:;__~ • 

} .. ,,, .... · .. 

A galiciai és ~·lengyclofl:lzági harook~ 
ról a Pester Lloyd katonai munhtárBa a követ

- kező slratégiai képet adja : 
""'""' Ismételten ·hangoztattuk_. a .-Medyka

Stray Sambor 'fonalon fo1y6 ha'"ook jel•ntős~ • 
gét és ·ut, hogy minden lépés, arnit elMe- 'le· 
szünk, elbatározó befolyáiSa l van a V arsőnál 
és attól délre történő ö~Szeütköz~~"he. És nem 
mulik el nap anélkül, hogy t'~dvt'z6 birt no 
kapnánk a _ huook el6rehaladásáról. -

Al ()l9s~k _ makacs al~tsáer!\l tutják ezt 
a vonalat, am.,Jye~ neccsak er6s CS:lpntokat 
gyiijtöttek .öss~e. hiUlem a terep cllínyeit föl
huználn a ho.di te(}hnika minden eszközével 
megeráeitet1 állásokat. fogJaltak d. 

A Modyka-:Stary Sambor közöUi vonala 
San· és a ·Wiar mentének keleti magaslatain 
vonul végig. A S~wiazig mindössze háromszáz 
"n:ét\lr magus· és alig száz máteres nivók.ülönb
séget ·mutat6 fe\}nsik ez, tehát igazi mant!ver .. 
terület. A Strwinz ás Dnyeszter közt Stary Sam
bor felé erd6 "fedte és nehéz a terep, a dombok 
maaanága pedig 600-700 méterlg emelkedik. 

Táma:dá&ainkkol. mint azt Hőfer vezérőrnagy · 
lalenté~ -:- melye~ lapunk élén ködünk -
mutatja, az emliteU .terület északi szárnyán éa 
közo,Pén máJ . ~ép eredményeket érünk el, 
miuíán a Sttwiaz mindkét ~rtján előrehaladó Folytonosan nyon1ulunk ellSre. 
dáli s.zárnyunk vis.szaazontott.a"iiZ ·orószokat. A Budapest. A s~jtóhndiezállásról jelantik: 
MrnynieÓUSl déJre fekvlS lviagiora maRal!llai, A galioiai, nyolc nap ~ta tartó harcok frontja 
ahol valószinülog az orosz centrum· helyezke- . egyre szélesedilr. Przemysl északi és délitaled 
dett el; már a mi birtoitunkban van. As oro· erMövének tüzé1·sége részt vesz a harcokban. 
szok kisérle6at tettek a visszav-ételére, do Tegnap óta az ágyudörgés egyro, távolal>J.nól 

-, sikartelenúl. A magashittól északra egászon hangzik, amit az ellenség Iussu visszavünu1á· 
Medykáig. annyilllrmegközelitettök u orou sának tulajdonitanak. A calpataink által a leg
harovonalat, hogy már ~~Bak azuronyroham kö· utóbbi napJkban ojtett foglyok st:t\mát kétezel ra 
vetkezhet• Ugyszintén eH~rahaladt támadáwunk b( csülik. M:ndon talpalatn~ i holyért küzdenlink 
délebbre Fe1sstynnél is. Rövid id6 mulva két• kell. Naponta körülbelül egy kilomólort- hala
ségtelenül hirét kapjuk, hogy u oroszok vo- dunk előre. 

'•. Hetven.ezer orrosz elJ'ltSZtltlt. ~l Przemystn/él. 

1914. október 22. 

. Bács, október 21.' Szófiából jelentik n 
"Siidsl. Corr.".nek: A ru'sezofil Mir eímü hp, 
Gesow volt bolgár minisziereluök uj..;{igja. 
a következő közleményt _teszi közzé; Sawin:.I.::i 
orosz meghatalmazott miniszter ujóiag lé. 

· péseket tett Radoslawow minis~terelnökné!, 
hogy kieszközölje nl\la 1\Z cngedelmet, a maly 
szerint orosz hadisoyagot Bufgárián át czn.'
lithaasou Szo~tbifJ számára. ~ Sl\wlnski c:z.uttal 
nyoma!ékosan hivatkozott a higai egyczm.jr,y 
7. pontjára, a mely a semleges áll~wok icrülu~ 
téa.tit való hadianyug szállitáeát nem tiltja el. 
· R~do.s1nwuw _ mini szterelnök elismerte1 ho .J Y 
a h~gai egy.:zmény ezt csakugyan lleill 

tilt j at · do . ,kijelente t! e, hogy ~z eg yez· • 
mény a scnúg.Js álbmok.nt ennek me~· 
cngudés~re nem js kötele;r,i, Bulgár)a m"~t 
akarja őrizni szigorú semlegességét és e2:ért 
ismételten mQglttgadja a Sz~rbiá számtil'a 
való á(vital enged~;]f1lót, 

IROD1\lOM ÉS MGVÉSZEt ' · · - Berlin. A 1( ossische Ze!tung értesülése szerint : A Przemysi elleni ro· 
~~:noJmál az oroszok ve!'ztesege ll?~ 40.000, hanem 70.000 ember volt. Jgy 
Ir; ak ezt meg a l~mbcrg1 orosz U.Jsagok. Lombergben különben az oroszok ·' Szlnházi mUsor: 
-pusztitásai nem vo! tak akkorúk, mint eleinte hinni lehetett. . · , · .· CsUt6rtölc: YürJs ördögök, uj operett 6-· • 

Az orosz f6vez6r Magyarázza a vereségole mialt. Kozákok Terlók szót a tan· b!ll'et. · ... · · · 
viaszavonulist. t f ·.14. t P..'!ntek: Vör·1:~ Öl'dögök 6s knbnrot. ·. 

o o ;zÓt i a. ~}!r -~r6pni hatalom sz: 6ft' at· kxvo4- .. Szombat :, Vörös ürJögök é,t kaböl'él. 
London. (Rómlln át.) Az Observer ~~ v v ~ 

jelenti Pétervárról: Nikolajevics ~HiJrlós s6ge nzt ae érterdtést kapt.;, hogy Szontpólor~•\rott • Havt bérlet az aradi szlnhn zbn.n. ~r. 
nagyhercegugy döntött,hogyaz elha.• mcakozdMtek a megorGsitési munkátatok. A aradi szintá.t•->olat, hOJY a slinlüzl:\t()_:;:\t·;!'.lt c1~"_~
tároz6 nagy csata orosz teröleten hadvezotósGg falrJK!Uzo'lon _tudatja a lakoseág• gitse, norember elsl•jét6l k<Jzdvo h!wi btsl'lotot nyit 
leuz. AZ orosz csapatok azért vonul- gaJ hogy ar; erlldítóji munkt\lntoknt osak óva· ' mérsékolt árakon, illetvo egy hónap alatt 10. A, 

' -

t • , · . 
1 

. • l 10. ·.B 6s 10, O b:irlot lesz, Ugy a pAholyok, mint 
nak vissza a przemysli · vonalon, to 4 ?ssngbol ren~clte. e1 és 1 fé.elemre semml ok támláss7.é:tr.-> o bál'letGk csak eg:r Il ó J· a, illeevo 
vábbá a San és a Visztula mentén. · smcs. · 10 e16Adáero kötdezik a 'bérlőt, de mindMJ 

Orosz sebeeiUlek tlzezrel. hób&n mcga}ithat<l. - Buksi vasárnap elél· 
Varsó kiszUl az ostrom ra. · 

8 
~ . . . után. Tübh c, ld r 1Jl tott kivauságnak tesz eleg ~t a 

Xra.kó, október 2L Itteni· lapok ktss~ io~kllolm, oldóber 21. Vilna olyan, mmt s~iobá.z~ a;nid-ü11 dúlutáni előadásra , Buksit tü:;;n 
tu. V 

6 
k. 

1 
egy nag1 kórház. Tomérdek sabosültet szál- . ki a főbb sz~l'ape-kban Dióssy. P!t.t~ky, FüF5p r. 

.u-, hogy ara eazü as ostromra. A.s litottak odtt. A Viiros azonkivfil zsurolvn van l Hampel, Benkőné, Ar.ztalos Mici, 1-'olgár, Járay, 
orosz hadvesetőség a harotérröl Varsóba. · 
s•állitott sebesülteket a birodalom belse- menekftlökkeJ. As orosz jótékonysági egyesü- ! Várnay stb. · · 
iébe vitette. _ , letek nyilvános népkonyhák.~t állitottak fel, al ~. • Nagy detektivdráma ~az Apollóban. 

utaán főznek a szeaények számára. Egy·egy (F~l a kezekkol l~ R.ég muttltlas:. be a moz~(J-
p't 

.:. tt t" t t k ~ ~.. . szmházak olyan 1zgahnas detekt1vdrámát, mmt 
--~_rv.~4. "" a7i~~. w veresvge,., népkonyha M.tsz~z mségesnek ad clede~t. amilyet csütörtökön vetit eHlször az Apolló. 

- KonstsnfmtipoJy, októbJr 21. Az 1tt meg: szinbáz. Fel a kezekkell a címe az .ApoHó uj 
Koponbáp, c,:'.:t1ber 21, A ".Po1itiken"· 

· nek jelantik l'citc1 y,i :·l'á1: Az orosz badsetcg 
, .... - nagy voreségei, amelyeket ICélet.Poroszor· 

"• - szrigb-an. szenved'ett, most jutottak köztudo. 

jelen6 "Haver"' oimü perzsa ujsá.g kötdi kievl , detektiv,alégerének, amely' cselekménye mind· 
tudósitójának levelét, amelyben a tudósító el· f végig idegir;gat~, eredet~ a ~Ov~lkedik: a meg
mondjt hogy az utóbbi napokban 25.000 orosz t le~ö fo.rdula~oklial1. Am.1t csa&: UJa~ tudott. p~o· .. ' . · . . i clu~álm a kmematográha, azt mmd megmlat. 
sebes?,lt érkezett ~u~vbe. EJ szaka VItték __ ~l a·" ~J.k ebben a detektivdrámában. A csfitörtösi uj 

,. 

JlJI!sz•a az orosz fóvárosbaa. Vasárnap a 

:Y-.:•rski-Prospekten nag-y tüntetés~~ voltttk a 
sebesalteket a korházakba, hogy elkeru!Jék a l müsOl'On van még a német trónörökösrőt ké~ 
k.özönség figyelm6t. Minden hiv11talos intézetet. szült igen érdekes mozgókép~elvételr egy· t·c. 

/ 

,. 

• 
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11Jf4. · ökt6T5er 22. 'ARADI KÖZLÖNY. • 
nomanális társadalmi -,~ráma és több humo· l· vélt török fr<mt ellen. Mese tehát az, hogy l · ~ Csányi. MityAs harctéri halálAnak h. Ir& 
tos kép. 3 Dimitrievre bizták a legnehezebb fölada- Me 'rtuk h s tmirre hol uintútulat" 

* Vészi Margit Uránla·darabja az Apol· ~ott mett az 6 ser~gére a hadit~~v szarint 81 . ' og~ z~ • a • 
lóban. A fővárosi tudományos Uránia-szinház 1gazán veszélytelen akCió várt. V életlenill azonban nál utolJára muködöH, az a hir 6rkesett, hon 
"Németország, a nagy uövetsésesünk" cimű tö1ök részről Mabmud Muktár b.asa hasonló Csácyi Mátyás a liatal uneszerz6 é$ taJ.ontr 
nagysikeru ujdooságát melynek szerzöje Vészi eUanf.,ladatot kapott, de a manövnrozásra osak n , 
Margit, a kiváló tollu ~rinö, asombaton mutatja 30.000 emberhOl álló se~eg állt rend~lkezésál'e. mos karmester a harol6ren, Sabáona& e1eselt. 
be az aradi Apolló-szinhás. A szinesen és ér- Amikor a két znanövnrozó sereg váratlanul Csán,vi Maityú szülel ezideig nem kaptak hir\ 
dokesen megirt szö.vegat 180 ..mo.zgó- éS vetitett összeütközött4 a tö?b~é~bon levll ,boluárok győ- fiuk haláláróL A je o.ányi Jt\noa BZegedi bank-
kép illusztrálja. 3 zelmet arattaK. Dzmltnev Ratkot azonban a P . 
_ váratlanul kifejlődött csata annyira megza· igazgató - mint Szegedre51 jelentik - nem 

.. fi k--a 
'andor J.,l;bornok. '!arta, bog_y a g.Y:_óz._el:net ?8ak, akkor vette tartja valószinünek, mart fia, aki -. : 46~ik ' 1 ~ 1 u . eszre, amikor a torok ok mar regen elvond l- 1 • • 

tak. ~a a győzelem felismeré.se utiin sem az- gyalogezredben szol~a\lt, szabadságot kapott M 
(Dimitriev Ratkó hőstett ei. __.. Przemy$1 zal foglalkozott, hogy azonnal a Hileburgaai üt- legutóbb néhány héttel ezelő\t irt R11dna purus .. 

'k t l t m1 · ·,~; k 'l t ) közetra kényszerítse a törököket, hanem ellen- . da b h d s1 ~er e en os ID O)"Da e e e. kezöleg: a főhadiszállásra küldöt' jelentésében táról, ahol PollákoVIos bérgaz aág4 an • a • 
h Aradi lílJziöng tucMsitójátóL pihen~t kért csapa1ai számára. bavonult tis?:ttart6t helyettesitt Azóta uonban 

Budapest, október 21. · Ugrani~y ~egtépázódtak Di~itl'iev 1file· csakugyan nem adott életjelt magáról. 
burgasz1 babérw, meri a közzétett JelentésekhOl 

, A harcban álló orüsz hadsereg táborookai kitünik, hogy a Ma tábornok, aki meg akarta - Adományok. A bevonultok hátram\l"tl• 
közül egyik.rOl sem 'hallottunk, olvastunk olyan semmiaiteni az ellenséget Lüleburgasznál, a dott családjai ré11zére adakoztak : Kolui.nyi Rti· 
sokat, mint a boJgir Dimitriev RatkóróL A harc folyamán annyira elveszitette tájókoz.ódá· bert (hilrro~dszor) 10 kor. Schmidt Gyula (iiail• 
bolgár tábornok nevét már a balkáni háboruban sát am ellenség helyzetéről, hogy Bunarhlssar ~ h\sdij) 23 kor. 80 fil!. Baraoz Lajos (edlléadij) 

k t l t '"k: •6t 1 ál tb lé felé egyáltalán nem rendelt cs~patokat, mert 84 f'll N '~ k i' . 1 ~~: k ( , 
so a em ege tu , am1 a orosz szo g a a - azt hitte, hogy ott egyáltalán nincs Gllenség. A 1 ., euman t~a\v"re 18ZtVlse v ara ma: 
patt, még a balkáni "höstetteket" is tuls.zár· főhadiszállásról valósággal kényszeriteni kellett 1 sod$zor) 100 kor. Rkszert adtak : Dr. PolónyL 
nyaló müködésével igyekszik hiressé válru. Is4 a "bolgár Nai>Oleont" arra, hogy Bunarhissar 1 Jenőné 1 nrsmygyürö, Hegyi Andor 1 arany .. 
meretea márt hogy Przemyel ellen az óriási i~ányá.ban ía frontot al~kítson ~s kivédje Na-~ gyürü, Faragó Ilonka arany töredékek, Mayor
véráldozattal járó és kndaroot vallott ostromot zun. b~sa t~madását, mu\latt Luleburgas előtt hoffer Lajosné (N ilgyiratoe) 8 dr b. aranygyürO, 
D. h árt 1 Kulimsev tábornok győzött. . · . . . . 
~mibiev Ratkó vezette é8 ogy a c ó ma- " Ez a kirkkilissei és lüleburgasi "gyl'íz6{{ ba- t l drb. arany sztv csüng~, 6 drb. arany m,;-

gas kítüntetést is kapott - hfísieaségéért, amely bérjainak hiteles története. Az orosz szolgálat.: i gomb, Kem~ny Ilonka 1 . drb .. ai&ny karpereo,. 
talán a Kusmanek altábornagyhoz intézett meg· ban eié.:t otsikerek" alapjt\n most a "przemysli ! Csenger Ka tus l pár arany függö, Klaiu ~ári 
tulásra fölszólitó levélben jutott kifejezésre. · győzö" nevet is fölvelleli a kalanclor·tt\bornok. 1 pár arany függ~, Morár Eleonóra 2 arany 

Aki Dimitriev Ratkó életét 6s jellemét is- P~zemy!llnél legalább c!~akugyan végzett .vala· ~ gyürü, Mihályi Gyuló.n6 l ezüst karcsatt, 8 
meri. sz~ nem is lephette meg ez a prepotens mlt: megverette magát. 1 

· aranygyUri'i, l nra.ny kerestt., 1 pAr aranyfügg6, 
Jevél, amelyre Przemysl Parancsnoka az eqye- - 1 aranylánc, 1 er;üsth\ne. Lázár R6ui 1 dri. 
dül eiképzelhető választ ildta. Az orosz·bolgár _ l b 
tábornok született kalandor, akinek egyedüii H 1 R E K · oranygyürü, Kepas I onR l dr • aranyi}'üri, 
vát::ya az, hogy feltűnjön és sokat beszéltessen : . ., , özv. Liebermann Siwonn~ 1 arany karikagyürü, 
~a~áró]. Pályáját a Battenberg Sjndol' fe· i ·- l\ a d' honvédhuszárok veszteségei. ,. Kulin József arany töredékek. Mayer Erzsike l 
JadiJlem ellen szőtt merénylettel ke~dte meg p • .. z r.a. 1 

• , ~~ aranygyürü. Griinbergar Kata l aranygylirat 
a bo1gár Napoleon. Á merénylet után .. A hadugymmtsztermm október 2Q.á.n tette \V if Ell 1 .. .. p 'bini N. 8 _ 
f)jmHru~v és Bende1·ew, az összeesküvés szer4 f közzé a harmincegyedik veszteségkimutatást, a . ~ ~ 'Ga. tr ~r~y~u~u, rl .. ~na N a:;nyl 
vez.öje:. Oroszországba maoekültek és oroaE ~ malyben az aradi honvédhuszárok st basült és l gyuro, .. 0 1~ ~ a~ aranygyur ' • • 
kutouai szo1 .... álatba léptek Amig azonban Bt:mQ ' , tt t• ~· . ,..1 . b' t d A' t ,. k' t aranygyur6, Alm•lssy Ilonka arany karcnít,. -'-? • • t1 Ciese JSZ~Jalrv . IS ll' a • vesz ea.,g 1mu a• • 1 S 1 f.. K 
d. erow meg 1s maradt orosz katonánalr1 addig ~tá b f.ltii t t tt b .. lé k 61 E 1. lálo '. Pecza y zaréna pár arany ugjt6, öp J'noe 
Diroitriev Radkó később hazatért Bulgáriába, . · 8 an e n e e . ae, esu s~ r .8 

· U\ z • 1r 1 arany pecsétgyürü, V alJ Manoi 1 eziíit lánc, 
nem azért, mintha. a honvágy gyötörte volna ·sokról csaknam ktvé~sl nélkül me.!uött már a k 1 .. .. K Jul' k 1 yf1 Q 1 h~nem. e~áh.ito\ta a kínálkozÓ gyors ell'í.~ahata! ~ hiradús régebben Aradra. I~y nem ujság, hogy '- z:::nfAng:uru1 onop 18 

.• · araoyg r ' 
d.~s. ~ülönoeebb nagY: os~lekedetek nélk.ul_le?e- " az ezred pllr!!.ncsnoka Cse1·epy A.rpád alezrudea ~ e • 0 

· · ' ' · · · 
1oségig gyors~:m .. előreJutol ez volt Dmnt.ne~ A~ megeebesült. (Azóta már gyógyult. is a sebe) - Bandaharcok Macedonit\ban. B•alo· 
Ratko egye~len vágya és ehez az orosz t1szb · . : · ' "k· btsl · 1 t'k· B át .~ll..cA ]L- 1 .._l 

, szolgálatába.n csak jó iskolára talált. Például Halasz Miklós huszárkap1tány nz elesattak so- í m ..tA Je en 1 • er mogs~u tUl a a.a mav&. . 

a sokat emlegeteit ttennenkampf tábornok _ ~ rábnn szeropal, Iiorvátb Uéla dr. t~rtalékos l mohumedánok. PogradecbOl és Starow6ból El· 
mint tisztjei állitják - szinién ennek. az is]to .. ~ hadnilogy sebot kavott ós megsebesilit J{6l·essy basszá~ba menakültek, mire szerb katonns4g ha
lának kitün!S tanltvá~ya. Ferenc főhadnagy is, Kuliffa.y Andor föhad- tolt bo. és a mohamGdánok házait foaztogaUa. 
, De a boigór tábornok nemcsak egyéni jel- nagyróJ, aki Kamionktt· StrumHovánál elesett, Szám os bolgár banda betört szel· b-bolgár v:& .. 
l~m~, tekinteMben kalaudor ter:néaze!, hane~ épen a nopokbp-· .. ~cLa hi a csa!ád. a gyt\szja- dékre) ügyelte~tra, bogy• eikortUjék a görög 
kalu .. dor vállalkozásokban maralt k1 katonai lentést. Megsebestut roég az ezredoöl Mayer- h1dá1't. ... 
tevékenysége is. Igy érte eJ, hogy a török-boi~ L . - · · . , -
g!\r háborubm mint kirkkiliasei és lüleburgasi liofier :lJOS hadn_a.1Y és Rwdl 1!1.k.ós alein·e- - A szegény főur. (Tt\r,Br1a1~i dráa•a ll'l 
gy6zőnek ünnepelté~t. A főbadíazállásához be- des. A veszteséglaJstrom magereisitt tuta rége-n Uránit\hu,} Nagyalkerü bemutatója volt tegu\p 
oszto~t külföldj. ujst\girókat mesteri módon tudta elterjedt birt is. hogy a honvédhuszárok dali:ls a ezinhtiznu.k. Egy kivaló szópsáaü dráma ke· 
ugy.Infor~álni, hogy az ?aeméoyekrlSl- rend: . kapitánya: Mokry Jenő is Msi halált balt a rült szinre amoly ugy mes~jéoek sz§ps~g~íli~ 
s.:erm~ IDl?.~etnki~]apA nélbkül -D. a!it .6 ht~bvezórki csate.mez6n. Ugyanoz a kinmiat!ls 1.özH Tiil'ük mint tragiÍtumának megrázri erejM~i .ugy- : .• ~~.·· 
nagysí\Sll ,uo • zon an 1m1 r1ev u orno JA d di ti . • 2;). d'· . 1t. 1. t " · ' .- "' -
nem elégedett meg azzat a dicsőséggel, amit ~~~os r. ari\ S)(SZ . 0

• va <tí!ZOZiCt uo 1 IU'4 pá.ara meghódHotta a nézlSkol Di Yt;io hercaK 
laibzsurnalisztái zenge~eztak róla, hauem fen· tRlekoa hadnagy. cleslé~ 18• tragikus története 'a dráma tarteJroa és ezt a 
n~n hangoztatta és n~·'l~vá~os .. ságra hozta azt a - Barth Lajo!l. mtivének kiáHltása Jóté· megrázó, me~inditó cselekményt müvé:tfii liltl· 
velem.ényót, hogy. a törukoke. dönt6 caapással k .t1 .., V. .. 1. - .. , . · · k · d töké~ 1 ~ • 1 d t J«. 
verte volna meg a bolgár hadsereg, ba a fa-· ony Ct;; ~a.~ ..11 oros '-.C.l'eszt ogyesulo~ Otnök- J~ne m;n .~n :e~e.:s,gove . a . a c~ v u 
.hadvezetőség a kirkkilisseí gyözoelem utá o séga a kozons~g tudom ::.t:ára. ho.,za, hogy Eartn o.asz tn0z1szmpad Jeg] elesebb nlRkJll, Etto'o B~l'U. 
megenge~ a lüleburgasi osata teljes kiakm\- Lajos világhhi~ ,. World" müvánek featmGnyek- · -- Iliteles hRrotéri tclvétololf IV. sorolaU 
z~~a~. neklt a kétszereli győzőnek. K~rdcsapás kel diszitett albumát 1014 október ~3~Jkán, sz Urániúban. A különbözö b~rctcr~krl.ií k 
ll\;l.kul yonulhatlak volna ba Kon~tant1nlip?lyba .. vagyis pénteken délutan e")tő.l este kilonc!g ~ had:íO'yminisztérium .sz<.\mára felvett hítult!.'S fal· 
a bolgar csapatok, da az Ausztr1ával sz1mpa.-~ " , · t'>. ' "" • 

\izáló bolgár vezérkar irigységbOI megakadi\• két ko!~n.a belep5~hJ ·mellett az agy~ü!et ne- . v~tolekböl mut"tott ba tegnap a sw1~lS.z {!qy 
lyozta1 hog~ ez n dicsőség neki, 11 ruszofil tá- mea celJ.~mr. h"zahas ké~zséggel :. a kulturpalo- ~ u!abb sorozil1ot, mely ?:tn~tul !l. lJo,znui h,\ia 
barnoknak JUsson. J tában kozs~emláre teszJ. A t6lJe9 bevételt a ~~ torrOl Vcltl felvéve. Potior.lK altt\Loruagynak, a 

Fitsev· tábornok bolglir hadligyminiszter, , hilzafias cél javára forditják ós minthogy csa.k bo.eznin.i sef'l)gck tt'5pal':we:sÍ1okáiHk müki.í.,l6~o 
a~i . a. háboruba~. a vezér~ar tönö~e volt, J egyszer kinátkozik Arad ki~z,~nségtinek aJ.ka- _, é; az eg>:i-;;z b;;stniai v•nórlmr, a :lbupatok táho
Durutrlev fantasra1kuiJ m~sé}á~ auten\llms ok.- i lom arra hogy ezt n kinös.~t llitl.!a!o;sit remél' ~ .rodsa és készli16d6s(' • ..;_ Odási sikora Y1'lt a 
múnyokkal és magának D1mltrtev táborooknak ~ 1 ' . . , · ~. . l . , · .. · · . 
a jelentésoiv.cl osfolta meg. A. bizony. itékokb6l '. 1et6, hogy 1ö:I.iegesm leszuo:->: érd•:kl6dok, ak1s: ' klv:iiiJ sz·~pságu k1sér6 .~enének, ma.lyet a .1)./}· 
l<itünt, hogy a kirkkilisszei győgelemben a~ f Bal'th L1jos külöubou ~z ir, t'~ hoi:~:H"íkhott'tlo.l lÖUG~~ t' bb hb:m n:IO~S!nv:;olt. · 5 · 
ul.mepelt tá~o~n~knak semmi BZemélyG~ ~~s.~o 1\ gy~jteményót a jótékony oolnak ad::izVd ÚDg· - Polgár! isl<olal mngánvizsgAk. . A bat~ 
nmcsen. Dnrutnev táboruok három dtviZlOJa tekmtik . . . . .. . . . .. , . . 
(össz;esen mintegy 70-80.000 ember) a bolgár _ • . · · . .~ . · tot~.rn• lwzs.~~~t polgárt f1uLs.,;?l.u1~ . magátn·tzsg~· 
hadsereg szélsei balszárnyán az ellenség félre· 

1 
• ,, J~,P~n h6ditás a C"e,1des Oce!\non. : lfi.!L ougcdó1yurt novombor S·lg louol · folsan:odur. 

vezetésére szl\nt mnnövrirozó csapat lilA:erapét t Tc: bo tN l i' '.:: ,J.. t l( : ..:_\.. :aj .r.no~t h: l,~ :p d c•' ok· 1 }~ foly a:noc1'Jt\uyok C .'n·~A·l·;_ t'i\'!J:'fU'G lo'r. ~t\! d ü~ 
tölt~tte be, mig a h!.U'co]ó fror~ton hvanov 6s ' ' .\hr:;ít·l:l, .:.I:ni,lüUi.l é:.> li.t;r;;,~;nl. t:Ú,Sll(eko~ .l gyciósógMwz cimo1wo as i~kola Jgt\l'gnlós!\g<\hos 
Kulintsew tábornokok seregel vonultak föl a· ~~•,.·.~.:s_~tJ.lHi!k. _, · · 1 küldoudók b.-. 
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Gél-i tS ·Náci :::: hangversenyez l :'iEi:r:!:~ ··!~ l 
----......... .--,......--~-------------- .... -....~ ft.--- ·~~"--------------------~-------
. · " . -:• Sándor király ~zelleme .~ háboruróL l - Arverés a vasuton. Az aradi Máv. ÜZ· l A 

· Négy 6v f'Mtt a Pesti Napló 1910. Av decem- le~ezetöség közhirré. teszi, . hogy a vasuti ko
bEn' " 8~ ik i B zámAnak birrovatában . • a követ- esikban éS állomási helyrségekben elhagyott 
kezll _ · most i a:zán árdekessé vilt _ hirt kö· tárgyakJ u. m.: Mröndök, ~skák, férfi és női 

háboruban 
. .. g . kalapok, ruha és fehérnemuek, . botok, naper· 
zolte .: . . nyök és esöernyök, stb. darabonkin t, kis téte--

a katona ', ',- Beligmdból jelentik nekünk: Mijatovios lekben is Arad állomiÍBunkon október hó 29-én 
l"olt· azérbiai pénzügymini-:· t'"ll't, aki n!!gy hive a délelőtt 9 órakor történő nyilvános árverés al
spiritiszta eszméknek, a Blengradsi Novine oimü 'k_~lroával készpénzfizetés mell.ett eladásra ke· 
uflmg ban elmondj a annuk n beszélgetésnek a tö~· r ülnek. . 

----------------~~ 
ténet6t, amit .a .,Review .d Reviews• szerkellztősé· - Most olcsón lehet vásárolni! Az 6szi 

országos vásár al1tt rendkivfil ,olasón lehet bo~ ·lharátja: 
, gébeá J?lyto.tott 11 meggyilkolt Sándor király l&l- vA9áro1ni a Fiseber-féle Nagy Aruházban, Arad, 

kével. Az exminiszter az Obrenovics..dinasztiának Szabadság~tér 12. szám alatt, ahol mindenkor 
kedves emberé volt és annak idején spiritis1ta jós· csak a legizlésesebb, legfrisgabb és csakis clsö-
1ása.iról sokat beszéltek Milán és Sándor király r~ndü árukból a legnagyobb válas:zték talál· 
nralkodása alatt. Később Mijatovics Londonban te- ható. Különösen kalap, fehérnemü, nyakkendG, 
lepedett le, ahol ujságír6skodik. ernylS, keztyü, harisnya, sétabot., Silpka, kézi-

--~----~--------

táska, erszény, játék, ajándéktárgy és még ezer 
- A napokbo.u - irja Mijatovios az emlitett más tárayat a legolcsóbban lehet beszerezni, 

az ujság. Innen értesül 
arról, hogy mi. hir van 
odahaza.? Szinte fel
vidul a szive, amikor 
az otthoni eseménye
ket olvassa. Aki har
coló hozzátartozójának 

njság~an - meglátogattam Siead bará.Wma\ a Arad és vidéitének -vavöközönsége ne mulnssza 
~Review of Reviews" szerkeszt6ségében, ahol a el ezt a jó alkalmat felh!l.Bználni. · 198H 
hires Julias·szoba van. Ebben a. folyóirAt szar- - Cocus, bőr és vas lábtUrtök legol
kaeztt!sóge egy állandó méOiumot tart, aki a lito· csóbban Hegedüs G;,ula cégnél Arad, An- · nagakarja szerezni ezt, 

a barátot, fizessen el ö' gat9k rendelkezésére áll, ha elhalt barátaikkal bo· drássy-tér 16. 1321 
szélni akarnak, Miuíán a azobába léptünk, , meg
kezdtük a beszélgetést. Az asztalka, &maly mallett 
a ll;lAilium Wt, hamarosan kapogni kezdett. ' NEMZETI SZIN~ÁZ~ 

~ ....... ~N.,•V."t.'\."."'.'"r"'AAJ>.;-'V't."'tJIIt/IV'~I ... W.,•.I'SNAW."..,.,-~ ...... IN•Y-/4-"'1'1/V'tNVtl' 

az -. -:-:- Egy szallem a.kar u ön barátjá.val b'e· 
széhlii Mr. Stead t - mondta a mádium.' . Csütörtölc, 1914. évi október 22-én: Aradi Közlöny· AJ Bérlet. Al Berlel Stead éa 6n odaléptünk az asztal mellé, 

~.Sándor király t - felelte a médium. ~ 

Hogy mir61 folyt a beszó}getés, , - írja to· 
Itt először : ---.";--· . :llL.(.. 

vá.bb Mij&tovias - ·azt a dolog k~nyas természete 
Illiatt nem közölhetein. Csak azt mondbatom el 

l 

, A vö:rös ördögök- . , - re. Előfizetési ára egy -
· hónapra 2 K 40 fillér. 

amit ogy érdekes kérd6semre válaszolt. 

Kr.!ry opcrolie n luih0l'lls ólct 6', 7 ké;JhGn. Iri1ík: Mórai 
Ao!olf, Ot·. Béldr Izor. Zoné;ét ~zc:·0~tc: Dr. G;:ját·y Ist
vm· Karnagy: 'fílger Arpúd. l{ ~nde;~5 : Polgúr Sándor. 

- Mikor lesz a nagy európai háboru ? 
kórdeztem, miro a király igy felelt: • 

· - Av. általános európai háboru négy éven FoleliJS arcrkesztö : 

--· · , A t~borip.osta részére a pontos ci·nl '· 
·-=~"' l a név és rang mallett szükséges az ez1•ed, 

! ·a század; az üteg, stb. megjelölése ós 
! feltétlenül kell a. tábori posta. számg . boliil ki fog törni r . Rudnylmszky Endro. 

IW?á"agéa, . 
rekedtség é., 
eln,-álkásodás 

ellto.n megbiz h ~tó és leg
jobb hatásu szer a 

Tussina!-cukor 
Ára 70 1illér. 

Tussinai-tea 
Au ól) fill~r. 

Mentbol- cigaretta 
l darabnak az ára, mely hos;;ll.u 

időre cléK : 1 káona. 

Gyöngyfehér fogakat , :c n 
1
• ~~~o~p ~.Í. 

Dyerünk a ! (j 1\ · l l it;t 

D or é -fog paszta leoaymabban meoszüntetl 
használativaL Nem habzik l A 
szájü.reget desinflciálja, utóize 
Igen kellemes. Ára egy porcellán· 

szeleneének 60 ftllér. 

az eddig egyédüH iJy szar, a 
vlághirü T ene rit" koipa-

, " ~ kGnőc.s. 

!ra egy tégelynek 2 korona, 

Fenti szerak kizirólagos 
• 

k6szitóje és egyedüli nagy raktára: . " 
HAJO ARPA D 
IDót,yf:zertára Ara~ Andrássy.tér 22. ss. (Megyeházzsl szsroben.) 

• ·r 
l 

•='fP"MM'MIR. 
\ . 

~(tQt.füm;zj~~ •~~ee&il ••••••••••~ 
~ ' Van szerencsénk értesiteni, hogy BELAOI1' elne- ~J 
;i;; v~zés alatt egy uj készitményt hozunk forgalomba., mley ~ 

i
~l-j) a ooratkát (mitessel') van hivatva gyorsan és sikeresen ~ 

elmulasztani. .. · \'11!8' 

. A HELACIT különösen aiánlatos zsíros, fényes, i) . 
izzadó arcbőrű egyéneknek, de használhatja bárki is ~ 

iJli estély, séta stb. előtt. v 
~ A li.ELAOIT .. ból keveset, gyapottra vagy rongyra ~ 
Q öntünk és azzal arcunkat letöröljük. J ~'-' 
~ lvlind~nkit ~eg fog lepni a'li a ~~s~dás h~tás, ame· !fA 
~ lyet a B.tiLAúiT azon percben elmdez. Az arc, olyan ~ 
~ ~~~z, mintha ,valami lehe!et fiuomságu harmattal (a gyü.. ~~ 
~<t molcs hamvahoz hasonlo) volna bevonva, · . ~~. 
'··~ iD 
t~ Atkák pár napl használat után elmulnak.:· 
ll.w. .. , . 

4·,:~~ _.. .A.ra 1 k..Oron.a. .,_ e 
• l . • 

~ "" 'F· o··1,1e···s e's ·Hehs = i Ui. lu : · · . ! 
~~ pipere szappan .. és vegyl.:.~s:.I gyára Ara.don. it~ 

~;i - . Kapható : li' 
@ . . l • 

: Föid~s Kelemen ~s Heh3 Vilmos ~ 
~ ~· . ' . . . 
'iJ · . . gyógyssertárábe.a. . 1224 ~ 

~~~~~~~~~~~1• CM~ oe efl•••••m•f;~lS 
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- · As Aradi Kös-
. · löny mindennap eljut 

uamtalan városba, fa-
. lttb& és pusstába, teh&t aok 
. embernek kerlll akesébe.Min
den · embernek lehet naponta. 
T&iamit eladásra kinálni, vagy 
megvételre keresni as Aradi 

B:özlöny a.próhirdetésel ré- . 
vén (pL munkát, árut, 

azolgálatot.) Aa ered· 
mény bistoa. ........................ 

Komoly . 
gyermektelen özv. uriasszony ösme• 
retség hiányában kinek 14-15.000 

· kor. vagyona van, keres oly állásu 
lisztviselőt ki ezután lép nyugdíjba. 
Kora 58 évtöl 64 évig. Leveleket 
.. Komoly'" jelige alla. U a kiadóhiva
talba kérek. 6869 

. ID.atruálna . 
jelesen ; érett perfekt német jog 
h~l1gat6 középiskolai !anulót. Sti
ve.q megkereséseket .Gyakotlott"' 

· jeligére a kiodóba kér. 5862 
• --~~· «·l"'~ .._ •. ~·g 

[
[ :. KIAD 6 LA~ 

'11;-f!;: ~~~__..,._~---"'~"'"' ~--~ 

Kiadó lekát. 

1 Andrássy-Mr 25. száma hAzban 
(Neuman· palota) egy 5 szobából 
aHó ll. emeleti utcailakás novem

. ler l-ra ldadó,. Bővebbet Neuman 
Tastvérak városi irodájában. . 5855 ..... ..:.._;,.._...;._ ________ _ 

". BJ.ad6 laká•• 
Legmodernebb beren.dezésSfJJ egy 
5 szobás lakás, mely é.ll B nteai 
i<;; 2 ud-vari szobáoól és a szübé· 
~ua meHékhelylségakMl azonnal
ra· · kiadó. Ertekezheini Petőfi
ut~ 10. ss. alatt a Mzfelügyelőnél. 

. 2005 

~·~~~~~:"~A·s! ~~ 

ÁllADI KÖZLÖNY. tt 

::.. l 
Uslet. - · · · 

Forgalmas 'helyen lév3' koresma 
6s fűszerüzlet hel:vts6g berendezés·· 
sel és lakással együtt h&diszolgt• 
latra töriént bevonulás miatt, ki· 
zárólag üzletembernek · azonnal 
ki~dó. Bővebbet Edeispaeber-utca 
20. ~ · háztulajdonos. 620 l 

~ ' ~ ' 

r=~~Ü~E~DA~::~ 
...._ __ ---~ -• ~--~-,• o co--_......,.._ .. --..----=-: ' 

Mabag6nl . 
hllószoba bert:ndezés eladó, Erzsé
bet-körut s. sz. 6364 
.... - -~· .. 

B'dályi 
faj almák olcsón szerezh~tók be, 
Karolina-utca Ifa. Ferenez-t4rrel 
szembe. ó861 

=-.. :z• ... ,, 
ebMl~-krtdene, ko :~tul tükör, szó· 
nyegdivá.ny, 8 ajtós előszoba sz;ek
rény és egyéb butorok eladók, 
Andrássy-Mr 8. 6866 

~---------u-------------Apolónök! 
és betegek réJzére meleg kornőt 
szobacipők óriási vál~~:~~t;;kban 
már t K. 70 fill-től kophatók 

vttaghlrG 

Szivarkahüvely 
steraUzált antinikotin vattával. 

Minden dobo.zban .. t20 darab. 
/ . 

. Uidonság l · .. · 

Figyelmeztetés l 
.fts eikerttett ~~~'li1,rtérre is 

asabad szekérbe fogott lant be. . 
vinni de csak akkor, ha a szekérbe 
fogott lovak is sza.bálysz~ril marha·"· 
levéllel vannak ellátva. · · 

Akt a szek.f.rba fo~tt lovakat 
nem szándékoztk: az e'Keritett 'l· 
latvásárra bevínnt marhalevél nél
kül is b6jöhet a külön kijelölt 
helyre. -·"'---·---

· · Ka~ható; ~ . y<-:;.·./· • Kalmár :József 
ARan·Q.N , i . _ . villaay•••~•• 
. . . . . ~ A..ra•l, Salae•·ntoa S. az. , 

a különlegességi ·dohány-,: Telefon S4J. · lfelefon 242. · 
·.· tözsdében. · ·· · 21 n l , · 

. -"'":'···~-~-· ··--i . Ajá.nlJa , - . 
. · . • 1 k6ltözködök figyelmébe :-

V e s z e k l ~. villanyos vil4gitási berendezéseket, .- , -. ' l villanyos csengő;- .68 telefon be-
Legmagaeabb árban j rendezéseket s , romden e uak.o 

aranyat, t mába vágó l;Uunká.t. Pontos és 
· gyors munka. . · . 481 

ezttstöt, gyémánt- '• brl-o Raktáron tart: 
litínt ékszertárgy~kat: 

Deut~r::h Izidor 
.Sl&a•eri!ős• . .l 

Neitzer J.. utca, Mlnorlta·palota 
TelefOl 438. niM. 2098 

villaiÍ.yos osillárokat, villanyos f(S.. 4 
z/Jedényeket,. villanyos vasalókat, 
villanyos hajsütő vasaka.t, Wolfram 
lámpákat és mindennemü villa-

nyol o.ikkeket. -----------Cipő Tőzsdéten Apolló mozi ~wae t!IE'"4111::iJalll! .. rd 
Ü7.let· és · mühely~ .. rnellett. Ugyeljünk a eimre. 5161 -- ·. ·· .. . ........... :msr 

- veasak .. Uj-.éS hastnáU . , t&iheiyezéal · 
uraktól levetett · f6r.flruMt~ téli 

1
. · 1 f ·. k J 

kabátot, városi és utazó bucdát 1!.,. ~~Lo~a·. \;'o .. nyuo.. . A' nagyérdemtt közönség l!llrivea' 
legmagasabb árban. Blelar JgnUz, · "" · ~ ·· ~"\ 1 11 1 tud~másó.m adom, hogy a Hunyadi· 
Szent-Pál-u.. 12. • / 4tiG9 utca 3. szám alatt volt _. ' 

-.:..-.B;;· a~t;;-;;il···='~'"~ lr~Sl.0f6k! .:.. . 1 
férfi .. női és gyermekelpit 

teljesen j6karban, üzemképes nj · · · ·. raktáramat és mtihelyemet "· 
gummikkal juj,<inyos árért elr.dó. f!!-woiok l , .. ; ,:_ ,· ,,_ · ~ 
MegteJdnthet<V a tüzo1tólaktonyá. . ~&~i.v . i ' . Wettzer János-utea sarkán · 
ban. . _.• - _ . 763~ ~ ,!; ' ~ k! . · · J .1 ~volt Templom~utca) · · ~ 
- -"'~-. .~·-=--.,_"_,,_, ... =-.! . ~ ... ll GS~ta · ·· ./. - - . 1231 t 1ev6 házban a f6postáva.ls-u..mben 

. -' . Modero. . , ' .. . 
.t · . , • • "• Í, f r. k l t. '! helyeztem át. Uzletcm telJesen meg 

hálósz~ln 'barel~d~7..t.iek l JU>:ár.yos nagy vara~z E:( l: an anl~lOl( ' van nagyobbih·a 8 állandóan eaját 
áron _~;.adó~ .. IüpJJn!l.:u,ca ~· sz., l • miihr.lycml:er. kéF.ziilt elismert leg- ; 
ugyadott .. mm~ennemü ~st.lll~~· a / b . - A t 1· jobb m!n·öségU tipök kaphutók: ·,,· 
m~.kák JUtányosan elkészlltet~ ,k. . ~ ~ ~1. m l o r; :. n ~ lUtányos árért. Megrendelések. é& ; 
_; · . ·. 6H'll l U i!" j / l U .invitások pontosan elkéuülnek... :·. 

/ , ·. B~.rg~r>Yir . l 1. 0~ 1~·iV llfl pa· tl·fr·1·;lat·;h.o" t · További szivo~ pthtfog{t.at };.:őr: . lldtOnő izU, k1saiH> n ·~t.vob\> mory ' r. '., · :u.. •' u., u 1111uu . . t · ~ 
llleré•7 Igényil 30 ,"... )ly1ségb~n, hlzhoz ~7,R,'1H.va lrap- l A J· ~ ·,: . r 3 '• '.. . ,' .· . G A R A fít lK l o. S~~ 

magános özvegy url n6 ai.Cnlko- 1h&t~ Nledethaus&r Gsula. Arad, l n t d ; ... y er • (Tauajd;-nfo~ ~!ü~) . . . . 
zik .gazdaaszonynak idősebbházas ·postafiók. . 5260 Telefen szám 1022. ' - j ---: ... ., A·· '-'J .. r~~·-;·,-,..,. ~·-. -· --
f.:~::· E~~dtn~·~!!!:~ !l~~~; [[~~: . ;14~ ~ ,.14- kb:~----,~- . :--· ·· 1 :::;r;;.,:t~·~{:~;:;d~:; •. !~ 
r.. ; _ ~;~ : ; ~; :l _.,._ . . Váaád hitfeHs. dóka~. éjj(}U szekré'byeket. ~ser .. 
ALK~':M!._ZÁS~!~~, Egy~n~~:::::~y~~;;;n•l=-~~~~·,,,0_ t . : 1 ~~:e~~:ket é:~~~~~yak~{

0:~~ 
' Dl'Of.lfln késBtt Brs.un · Mik•a Kö ·}:~tr~ t1.\s7.eml hüf'Y AraJon · guuyos és kar~ltozott m!~dracolu.t, 

Magánou n8 . egyemuha és férfis~abó ü<alote Daák a. fo]yt, évi ősZi országos 'Vá ::ír oiviinokst. afnk: és 16szór madr&· 
vugy gyermektelen háKaspál hA-z- Fer~mc·ulca 40. Biám. 6285 októb~r hó M-tól be?.ár6hg novem- cokat, réz is félréz ágyakat, r~z 
mestarnek felvét.ik, József f<lhtJr. = -·--... " ___ .,.,.... ... , ber hó s-íg a .Birkás~' düHöben mosdók: és rez éjjeli szekrényeket 

Ko .. n l to~· "!7,:,..
0 
•. .!'·lll zr, Jór ö nj vá.~ ár téren l&sií meghntva. Egész háló szob~. szálloda, kávé-

cag-Rt 19. : 85;36 •ft. '-'~i... ' . A'li orsi.ágos átlattál:lá.rok októ- h&z~ kQ.rnáz 6s inté.ae~ek berentlt"' 
--- ... -- " •· 1 .. r.... 1 ber 80 és fH·6n akként Iesz1ek f zését, ruha f.Hvinyokat, [!),. é8 

Fiatal.1eg.id : ~:.~ gyedneue • · ta<lvo, hogy a vMár elso napján, . ezéatartókat, lábtörl6ket, lenrott 
a czipő ::zakmából ielvátetik. C~m • vagyi:~ oki.óbsr 80-án aza~ p~\nte·J szalmazsáko Ir, . koc':!i ülések, · r~z-
a kiadóba. 58'p6 VIllamos világibisi berende· , ken. a _v~sár~ű!rt' kiz~r.jlag csak 

1 
kar~i ~ok, szoba kloset és bidett' .. 

- ···-··-------... ---·-~ · '- zéseket csillárokkal eO"''IÜtt h<lsltottMr~uallat?k, ";l~m. :;,znr!ds- 1 vas\Bthá~, e.g'J bel'a.kott sparhet,; 
Egv maoo.t 1101 ri k d -~ . · b. ' murhv, borJu, St'ltf:l~, )Uh, bá1ar.y, ; homok boraú mé.sz.á.ros és ben-: 

., ..". ~ vezo felt~tclek .meilett a viisár m:\·:tdilt napján vagyiti ' tos kis stráffkocsi, 'a ké!i kocsi. . , 
vidék). éltes uriember egy meg~ szerel es szá1ht 5361 81-én, azu szombaton padig~ í zá.· G-n:ra1. ~Arol7:11Al' ' · 
bizható ti~zta:sséges, középko1·u ró!ag csak lovalc haJtlto.tok fel k. 
§:alnlesnö hái<vezetőnőt. kore:·. Az l( h D". • l eladás c~ljából. . · J.ózseHouoJ.c3g .ut ll. sd.m, Karo-
illá~ azonnal elfoglalható. Citn . oc . anse A fclhajt:\s Ul.Y ~·áll, valamint lma ule& _l;lad:uw. lév4 botor nz.. . 
l kiadó hivatalban, -&Sa í~ Arad, Deák Fe1•eno-utoa 42. sz. · 3.i;an r-•gg~ll 4 órAtól vuo megen· letben. 623 7 
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ÉrtesitéM! 
Van szerencsé.ni a nagyér4,emü_-~özöns~ becses tndomására.-h~ hogy ·Ara.dou. Weitzer János-utca 

~ii::,:~a:nl liszt és- terménykereskedést n-yitottam. 
i 

Ullatemben a legjobb--.min~s~gü liszt, s6, korpa, da:ra. 'tarhonya. lenose, rizs, hiivelyea vetemények, 
jó házi kenJér, slitemény, stb. pontos kiszolgálás mallett jutányo• ár.ért kapható. Midőn a nagyér
damil közönség b, pártfogásába ajánlva magamat, minden körl\lmények között arra törekszem, hogy a 
nagyérdemü v.ev6köröm telje&.megeléged6séWs b. pártfogását mJndenkor ktérdemeljem. Slives pártfogást kér 

Rácz Bálint liszt-- és terménykereskedése_, Weitzer·János-u._lt.sz. (Kintzig-ház.) 
' - ._----------~---~--------------------------------8-1914. közp. vilasltm. e1n. ss. 

Hirdetmény .. 
As 1918. évi XIV. t.- cL ö7 §. e. bekezd§e: 68 a 159.000-l-a-

1914. belilgymiDisterl slámu körrcndelet alapjtn: ezennel közhírré te
sr:em. hogy u o~lllésl képvlselöválasztók ideiglenes névjegy~ke 
foJy6 6vl október hó JO-étQ bezárólag f. évi no_:vember hó 10-éig a 
városháza tanács· termében közszem!ére ki lesz téve, ahol azt ugy bét
köznRpokon még pedig vasár · és ünnepnapokon déleliitt S·órától déli 
12-ótálg, mlndenkl megtekintheti s köznapokon déiutáni a ó:rától 6 
óráig lemásolhatja, · · · 

A közszemlére kltett Men ideiglenes névjegyzék: ellen a sajf.t 
személyét illetőleg m.indenJd felszólalhat és ezenkivül az, aki az 
ideiglEmea néTjegyzékbe fel van véve, jogositott abban a vá.lasztó 
kerii.letben, amelynek válas:ztójaként felvétetett. az ideiglenes névjegy
zékbe történt mt.1den felvétel, vagy kihagyás miatt felszólalni. 

megszerzéséhes u -1918. évi XIV.- t. c. 816rlnt Hllkséges kellékek bir-
tokában Iéva, minden a·f~rfi nemhez tartom 6s Aradon lakó. illetve 
alkalmazva lév6 magyar ~mpolgárt, hogy a közszemlére kitett or· 
száf(gyülésl képvlselővilasztók ideiglenes névjegyzékét kellő időben 
tekintsék meg, esetleges felszólal!sa\kat ellene nyojtsá.k be és a fel
szólalások ellen netáni. észrevételelket a fentebb m~jelölt módon te-

_gyék meg. ~ 
· . \rarjassy 

polgármester, 
. . közp •. válasat. elnök. 

~iasznált ólom 
megvételre . kerestetik. A fe)szólalúok: f. évi október hó 10-étól bezálólág f. évi októbl3r 

hó 25-·élg irásban a központi dlasztmányho.z, elmezve .a hivatalos ór~k 
alatt a polgármesternél nyujtandók be. · · ----------------------------. A felszólsló köteles felszólaláBát indokoini 8 mellékeini azokat az !*~!E' ---------=•m--···---••n----•••Mmlll1lllliillllll· 
okirati bi1onyitékokat, amelyeknek megszerzése az egyeseknek módjában l Telefon 987• l 
állhat, azokra a bizonyítékokra pedig, amelyeknek m~gszerzése az . Telefon 987. 

egyes személyeknek nom állhat módjában, akkéntkötele3 telszólalá.flá. Ar~d1• kl{sze'n' e's koks-z forgaln1•1 vállalat. ~an ntalnj, hogyok áz feltalálhatók legyenek. . · · , ~ u ' 
A felszólalás olyan változásokra is alapitbató, . amelyek a vá-

1asstók Usaseirisa óta állottak el6. A felszólalásban uj bizonyltékok is 
felhoshatók. 
. Minden fel~IÓI~-~. csak egy-egy s~em61yre . vonatkoihattk. _, ,_ ." : 

A felszólalásoba mindazok, akiket a felszólalás joga. msgiJl&t t. 
évi október l0-6t61 bezárólag t évi november 10-éig irásban, indokol~ 
ICon éR minden felszólaláBra killön~külön észrevételeket n~ujthatnak be 
a polgármesternél a hivatalos órák alatt. · · · , . -

Minthogy a.154,710-1914. sz. elvi jelentósligll belügymfritsr.:t~ri 
l'Emdelet szerlnt az országgynlési képviselőválasztóli névjegyzékének az 
1918 •. évi XIV. L c. értelmében való jelen elaő összeillitáJa alkalm§.. 
val az ezen törvény ó7. §-ának 4. bekezdésében megjelölt kihagyot-

Tisztelettel értesiljllk a t. fogyasztó közönsége4 hogy a t6ll szüksóglet 
beszerz-ése r.Pl,)~ból ajánlnDk · . . . · · 

l·só rendü -Zaber~ei di6! t. kokszotc> < ·. ·-
1-sö rendil PoPosz salon fUtó kószanel 
1-aő rendíJ Vasal6 faszenet, · · -

, . -.. Raktárunkból Csernowita P6·ter•ulca 24. 
ezam alatt átvéve .. ; tak névjegyzéke nem lesz elkészltve 6s minthogy ennek folytán ugy 

ar; ni névjegyzéktervezetb61, valamint u 1913. évra érvénnyel birt · 
· orszá~ülési kbpviselőválasztók névjegyzék6böl kihígyottak. illelve az Miutáo na!:!yobb monnyiség !ll rcndelkozóslínkre. Uradalmakat és ld-

ezekbol u 1913, évi XIV. t. c. értelmében összeáUitott jelen id~I~- sebb ipartelopcrl.tet,is kiclégitünk addig, amig a vasuti forgalom hclyro lll!. 
1e.nes névJegyzékbe fel nem vettek kiértesftve nem lesznek f Ih, - Ajánlatosnatr tartjuk, ha már tn ost biztosltja téli azükségletét, mcrt 

-:~t~~ .... ~ka~m~t!!P!~~::~~~nt~~~~~!~:.:~H~ l.;.:,. •••=.;:·:::••kb• '•• utk: - . "'' 
l A szépségápoiAs titka a haSználandó ... 

szépitö szerak he,yes me~ev41asz· 
t4sa! Imé ez az oka miért oLy_ kedvelt 

Rozsnyay Serail arcke-.~ese, 
~~~snyay _S~rail. c~é.Uje. 
Mindkettő kipróbált jó hatá:su ··készit
ményo 1 .. tégely kenöcs 1 ko&"ona 40 fiJ ... 

l ér. 1 tégely crém 1 korona . · -
- ' -

Szines · arep~rok!!! .. 
Pr6b~doboz 50 filléri Kék,·. zöld, ma, 
testsz1n, sárga, b~roa Szinházi vagy este 
kávéházi világitásnál csodás hatasu. 

Kapható: 1845 

~ozsnyay · Mátyás gyógy •. 
szertárában Arad, Szabadség ... tér. 

··---------·--------"' E M§MW 

Ovakodjunk a fertőzésektól. 
• < '....-· ·' ' 

' ': 
. . ; . \ " . , 

· - Az utca pora telve fcrtl5z$ anyagokkal, a különféte beteg
ségeket o.kozó csid.kkul minök fl tüdővósz, a merovgöros, a lép· 
fene, a d.1fteria a hagymáz stb. ~ponU. A mindonnapi érintke
zésben J_twagyunk téve annak, }j\ogy a különféle betegségeket 
okozó fer!őzö anyagokat keziinl<ön, on-unk nyúkhártyájában 
~az~ hordJuk s azzal magunkat,. ft: családunkat mcgfertöztetjük. 
TudJuk, hogy a betegségek Eőmét '. bacteriumok okozzl\k s hogy . 

"' az em bari. Mrmök alatt az apró paraziták egész gyüjtemónye 
tanyáz. Mmd eme fertőzések ellen védekezhetünk ha kezünket, 
arcunkat, orrunk n-khártyáit naporita egy-kétszer Ssent lJnr<' 
szappannal vagy Oa1·boform sz&:t>'Pa.nnal megmossuk. 

-S z e n t Im r e szappan\ át• a 7 O fillér, 
a Ca.rboform szappan :&ra 40 f"lllér." 

. . l 

· Ez utóbbit különös figyelmébe aj~\Úlljuk a szülOknek, taní· 
tó~~~lc, tanároknak,' iskolák1 ovodák, \ internátusok, hivatalok. 
kot·~u.za.~ vezetőségének. E szappan olasóságánál fogva leheWvé 
tesz1 mmden embernek, hogy ~magát és családját fertőzések 
ellen megóvja. Nagyobb vételeknél en!?edményeket adunk. 

-Dr. Földes ÉtS Hehs 
pipere · szappan és vegyészef.i gy~a A R A D .. 
Raktárak létesitése folyamatban. · : J . 
Aradon, Föftdes K. é. Heha Vilmos 

gyógyszertáfra. . 

~ ........ ~ .............................. 1 .. .-mw~j ., ........... nrue .. n&HW~·zmBE~a·=•m••~~-.-•w•Nb8ft2 ...... ~em•~•WM .. am•am•~l 
i 

\ 

' 
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~ ,;;~g;:;rgyuta, 1 Gyumölcs7s K;6;;fa · éiadás· T iiz if 8 
· az Aradi is csanádi egyesDit ··vasutak apátfalval falskolljabáL 

'"'\, 

•• 

mllakatos, . . .7tí 

Oszt beültetésre klvllóan alka\mas s-4 éves L nndfl uép koro- bO kk l 11 lll és do-
épDlet á vuazerkezetl mnhelye nis RY{lmölesfá.k darabonként 70 fillérért, 100 darab 60 ko:roniért. ' ., · 
. · 6ssi baraekok darabonkén~ 60 fillérért, 100 darab 40 koroniért, 6 éVel rong, QS8r hasáb éS · 

vadgesztenyefák darabonként so fillérért, z éves koronival blr6 r6zsa· 

ARAD, 
OeAk F erencz-utoa 38. 

Tanulók felvétetnek. 

Figyelem. 
Ajánlom a nagyk:Giiönw 
ség Slives figyelmébe 

' Deák Fereao-utoa 3L asám 
alatt lev5 

uri szab6 üzletemet, 
ahol legdivatosabb sza- · 
bAssal i:észilek legdiva~ o 

tosabb férfiöltönyöket, . 
leRlntányosabban. Elvál~ o. 

Jalök f.talakitást és tiSI• 
titist is. Ruhavasaláa 

fák darabonként 1'20 koronáért, 100 darab 100 koronáén eladók. dorong kapható vag-
As anyagok jóságáért és fajazonoss!gáéri felelősség v6llaltatlk. k" ti ét 1 él 

Kívánatra irj~sékkel szolgllunk. Megrendelések Acsev. lgugatósig gonon ln V 8 0 
Arad, Faiskola Apátfalva eimre, vagy bf.rmely Acsev. Womásf6nOk· Korösvolgyi Pálin· 
séghel intélend6k. 

. ~ Automobil 
Pneumatikokat 

külso köpenyt·és belso tömlőket 
bármily méretben, valamint más 
egyéb automobil felszerelési 
cjkkeket, továbbá llzemanya
gokat ugymint elsorendü 720 
foko::~ bensint, olajat és gép~ 
zsirt o bármily . mennyiségben 
azonnal szállit 58M 

karaktár Andrássy 

ÉRTESITÉS. tér 5. Telefon 651. 

o V an szerencs6m a n. 6. t~ n· 
s~ és utazó urak Slives figyel-
mébe ajánlant • 

,gbtakre~.i 
. BaltonJán . . . Valódi amerikai önmüköd6 

ablakredönyök .DYárl rak-
iéra. • 

l . 

a községháza épületben lév5 mo-
.. .iernül berendez.ett o . . 

szállodáma t,. gyermekkocsik 
melyben 10 kifogistalan tiszta ál l•UJb 
nto&i szaba van és ldtün5 kony- nagy y asz ,, an. 
hámat, hol izletes . ételek és friss · 

·- csa.k 1 J[ 20. FuoD• 
öltönyt, jó hov.z•val6-
val, 24 koronáért el
készítek.. Slives pift .. 
fogást kérek, kiváló tiss-

K
. . , italok kaphatók. Szives. pirtfog~t o • • 

a t o n a , O tt o , · k6r · ~. · .... Zimmermann lgnácz 
Nagyvárad, M1kl6s Gyorgy, l -·- ... ·--norinberat1 dlszmo- "Já-. ,A telettel 6315 

L6vy . Dezső, az~~6. 
. · • tékáru Dz etében 1861 . 

Nagypiap-tér t szám.l szálloda és vendéglő tulajdonos. Arad, Sz•bads6·gt6r 21. · 
J 

.• Weitzer; jános gép-~ waggongyár és v~söntöde . r.észvénytársaság Aradon. 

/ ·l 

A WEITZER 

Meghivás 
JÁNOS Gt:P~ WAGGONGYÁR ÉS ·' VASÖNTÖDE 
RÉSZVÉNYT,ÁRSASÁG .·.ARADON 

X](II. rendes kö'zgyü~ésére, 
. . . 

mely ~Aradon, az. Aradi és csanádi egye~ ült vasutak· üléstermébe.n, 

191·4. évi november hó 8-án délelőtt10 órakor .fog ·megtartatn~~ 
. '·. / 

NAPIREND: 
• j 

' · · l. Az igazgat6ság jelentése az elmult üzleti év eredményérőll továbbá a zárszámadások és mérleg előterjesztése, ~ 
felügyelő-bizottság jelentése és ezekkel kapcsolatban a> mérleg megállapitása, a tiszta nyereség hovaforditása, valamint 
az igazgatóság és a felügyelő-bizottság részére adandó felmentvény feletti határozathozataL ' 

~. 2. A felügyelő-bizottság tagjainak választása az alapszabályok 29. ~-a értelmében. 
3. A felügyelő-bizottság jutalomdíjának n1egállapitása ... (Alapszabál~Tok 31. §-a.) , · ' 
4. Az alapszabályok 21. §-a értelmében esetleg előterjesztendő inditványok feletti határozathozataL 

. l 

Jegyzet. Az alapszabályok 14. §-a értelmében a részvények vagy az ezekről nyilvános hitelintézetek által 
kiállitott letétjegyek legalább nyolc nappal a közgyül és előtt a következő helyeken , letéteményezendők és pedig 
lllindkét esetben egyidejüleg benyujtandó sorszámos jegyzékkel : 

. Aradon: az Arad-Csanádi Gazdasági, Takaré1cpénztárnál, • '' . 
· ' Budapesten: igazgatóságuo}r pénztárúnál (V., Fiird()-utca 1.) ·· bö4) 

... ~ien-b~n: Schoeller & Co. bankháznál (I., \Vildpretmarkt 10.) és a K. k. priv. allgemeine Verkehrsba.nk-nnl 
(1.1 W 1pplingerstrasse 28.) · 

Az igazgatóság. 
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1914. OKttlfier 22 

·, 

'' J WEITZ,.R .. J 
r L~! f:. ·, 

~.... • ·~ ~.!t_ 

' ... 

oéP-,:·.:;;~:gg:6-.iU'Y:ar- .. e~·, -~-~sontöde 
·, résZvél1ytársaSég · Afadon. '· 

==================~=-==~=-========~=====:==========~==============~========~~ •, ·, .· ,. . t 
• > 

. Vagyon. ; .M~rleg~~zámla 1914. c évi j unius. hó 30-án. í 'l Teher. 

!. ' a--Kío-··~-o-na_lil-t-.ru-J.f--.~~-oro-na __ 1_n_nl .. . ' ; .. _ . · .~.. &o~• •- fill~ l<o«ma ' [.:U:_ 

Pónzti'ír,készlot ... ... •.• ... ••• ••• ·l 8,299 95 Rés~vénytőke • ..,. . ••• ... ... ... .•. -~ · ··· . 5,000,000l~-
Yáltó tárca ... ... ..• ... ... ..~ ·-·~ 23,660 . Tartalékalap · ~~. ..• ... .... . ...• ... 1,320)76; 05 r . 
Ova.d(>k letétek értékpapírokban --- ... 178,252 07 Gépek él'tékcsökkenési tartalélmlápjo. !" 20-1,4()0 - . 
Ovadék letétek elfogadv{myaink.bo.n --- 176,1051- 354,357 07 Vesztesé~ tartalékalap ·•· · :.·, · ·..• ..;.. . 105>411!32 ., o;··. .: • . 

Kt)vetelésok vasutaktól ... . .. · ... ... - 647;369 27 . : Tisztvise ői segélyalap ••. ... . ... · •.• ;2ü6,052i8D · ,: l 
Követelések vénzintézeteknél és kiUö:o- · Munkásjóléti intézmények tartalékalapja . 1U2,357j31 2,028,~f ' ,7 

fé1e követelések ... ··- -·- ... . . .. _ _!1..365,954 77 1,913,324 0..1 ! Gyt'iri in~atlanok, . telepitvények, gépek, ----. ,- ., . . l 
Financil·ozott követelések ... .•. ~ •.. . 1,530,000 -: berendezések és szarszámok értékcsök- "... . . , 
(lyári ingatlanok ... ··- ... ... ' ... 1,925,8!)3 5:5 . l r kenés! tartaléko.lupja --i- ... ; .• ... ,, . • 1,570,204 -
Tclepitvények és gépek ..• ---· .1. ... 2,482,253 64 1 ~edeze1>ü elfogadványok övadéki célra... ~ 176,10.5 -
Bercmlm::ések és szerszámok ... ... ... 866,004 96· .''6,214,242 151 J.'orgu omban levő ~lfogadványok ... ••. . - 400,000 --
Arukés?.let ... •.. ... ... ••. -- •..• - 1 931.515 63 ! j ~odgalo~n?m: le.vő mtef··~vén}:ek ... ... 250,000 -
Anyagkészlet _ .•. ... ••• ••• ... . 1 2 165.725 30; l e e~etl mtéz,venyek mru1cuor.ott küve-

··-

r J'' 

l 

' ' l O tele$ekre ... ' .. • •.. .. . .. . . .. ~·.. _ . -1,530,000 -
1 

, vadéki célra kölcsönvett érLékpapirok 167,900 .... , l Külön.féle hitelezök ... ... .... ..• _ , .• :636,789,26 
. 1 Be nem váltott 21. s~. szelvrn·n~k ... · 16011 

:_ 

1 
i j ~1erc:.éfl áth?zat az 1912/lUHi. évről __ 107,60~ 70 

-....--.a----+--t----'-l-; 1~ta. nyereseg . ..,. ••• . ••• .•. .... ... 333,911!61 ·· 441,518 31 

.:M, __ • _ . ..:.:·---~--r-12_,2_o_1 ... )_24~14 __ ! ~ .: . · .~·· ~ ~~ . · j· 112,201,124! 14 

--:-:--, : -: > J l l i l-:- '.. ~, . ' ~ j . J 

,- . 

· Arnd, 1914. évi október hó 10-én. 
l .. 

. ' 
. f"··' 

\ . 
fi xól]yvelésw . 

' . : .{. . · . .Joób 9uszláv., ·s. k. 

,. .;li~ rga~afóság..: 

lovag Schcel/er ~ichard, s. k. 
em ok. 

·dr. }áhry Sándo1. s. k. 
alelnök , 

gróf ~reda Vi*for, · t· k. 
.i(emnch Sándor, s. k. 

, }Y1ülil!r 9JJI.JI~ s. k •. 

. , ·:· . Eroch Pülöp, s. 1(. 
)(erzet ,Berna1, s. k. 

. 1 :~-.1- .'·:- • · }feufetd!_ J(ároly, s. k 
" ~, . ~ . ; . "' . 

!, .. · 
r~ •• 

" .. 
(jtesec~t: ·r;uszldY. s. k . 
)(uzt .,.i,Jonz. s. k -
.Sdrmezelj é nat e, $., k·. ·· .. / 

' ' ... 
tzcn mérlcg- s~(tn~ttH _: .). :jnyvek~31 ós szám!ldásokk!\l összehasonlitoHul: é~ hciyesnok . találtuk'. " . " 

\ ', 
:' ~ 

" ll·~ • poros Y 100, s .. k. 

. ' 
:i..;-,·. 

,, 

., 

i '~ 

,. -. ; ~ {' ~.. " 

· · ' ''. ;· .ft fe!ügyeló-}fzoffsdg •· 
. ~ , .\. 

l ·. 

Yv'O!OCI q tjll/0, S. f<. 
, i-· · ~ · '· elnólr. ~-

;_. 

. ' 

\ . ,, 

' . 
• l 

(Utánnyomás nem dija.ztatik.) 

/ \ 
\ 

~ás-át !u:lil )án os. ·s. k • 

.. . .;, .. 

,( 

·l 

,, 

- ~- l 

·' 



l 

";~-_ r . 

; •• ~ •• .: . f 

• gep·, 
~ ~ "'• • r: 

waggongyá-r· .. éS,· ·vas~~tőde 
részvénytársaSág Afadon. 

\ . l 

Tartozik. Nyere~ég- és vaszteség-számla 1914. évi junius hó 30-án. Követel. 

'· \ Kolona fill. Korona. fill. .. ' KOrona l fill. Koro~~~· 
,, l -

Nyereség Mhozat 1912/1918. évről Üzleti és általános költségek, épületek, ... lOI,~Q~t 1o 
gyé.ri telepitvények, gépek~ berendezé- Bruttó jövedelem t,39 l ,6uü: 40 
sek és ezerszámok jókarban tartási 
költségei _ .... _: ... ... ••. ~ ..,,... 440,609 02 

Tisztviselök fizetése - · - .... ~· 
,.. 279,658 -

Irodai költségek ... - ••• -- - ! 14,916 50 
Adók ••• •.• - --· 166,913 'Zi 902,096 79 - - - ... . .. 
Épületek, gyári télepitvények, gépek, 

'· berendezések és szarszámok alapsza-
161,648 ' bályszerü leirása .. . -·- . .. • . . • •• -

Nyereség á.thozat az 1912/1913. évrtil ··' 107,606 70 t 

~zta n}· ereség . ·~, · .... l .... .... ,~.... • •• 333,911 61 441,518 31 
. l_ 1,505,263 10 

j-- - l l l • l· 
' \ Arad, 1914. én október h6 10-én. 

\ 

lovag Sehoel/er l(ichaui, s. k. 
· elnölt. 

gr6/ lJreda VildCf', s. Ic. 
j(elnrich Sándor. s. Ic. 
)rfü!ler 9Jiula. s. k. 

l 

.fl könyvelisért: 
.Joób r;uszfdv, s. k. 

fi z igazgatóság: 

]3roch fü/Q.o, s. Ic. 
){euel ]Jernát, s. k. 
}feufeldf )(áro/y, .s. k. 

. .. . .. ... . ~T . .. ·- ' 

' i 

~· ,, 
l 

. . 
{1,505,263 -

--l l l _, 

' 'c 

' cfr. lábry Sdnáor, s. k. 
• aklnök. 

l 
9iesecke 9uszfá'v, s. k. 
){uu ..fllfonz, s. k. 
Sármezey endre, s. k 

Ezen nyereség- és veszteség-számlát a könyvekkel és sz1íma,.gásokkal összehasQnlitottYk és belyesnek találtuk. 
l , . • . . . ' J ' • ' ' • ' 

... fi felügyelő-bizoffsdg: ,. 

Walder qyula, s. k. 
~/nők. 

, ,boros Vida, s. k. 
c Vásárhelyi János, s. Ic . 

.. -- ··------~- ... ~. --.....-

--

10 

A Weitzer jános gép .. , wagg~ngyár és vasöntöde részvénytár~~ság felügyelő-bizottságának j~entése. 
Tisztelt Közgyülés ! 

A kereskedelmi törvény értelmében és a társula ti 
alapszabályok 34. §-ának figyelelllbe vételével 'az igazgató
súg álial elénk terjesztett, 1914. évi junius hó 30~án 
lezárt médeget és nyereség- és veszteség-számlát behatóan 
útyizsgáltuk, a szabályszertien lezárt könyvekkel. vala
nunt a számadásokkal összehasonlítottuk és teljese~1 rend
ben levőnek találtuk, meggyőződést szerezvén egyuttal 
ar!öl, hogy azok ugy a társulati alapszabályoknak, vala-
tUint a törvényszabta kivánalmaknak Jnegfelelnek. . 

'e, 

l Ennek folytán van szerencsénk az igazgató~ágnak a, 
Jefolyt évi 333,911·61 korona tiszta nyereség, valamint az 

. előző évi 107,606·70 korona áthozat, összesen 1 441,518·31 
korona hovaforditása tárgyában előterjesztett inditván~rát 
a tisztelt Közgyülésnek elfogadásra ajánlani és kérjük, 
hogy az 1913. évi julius hó l-től 1914. évi junius hó 
30-áig terjedő üzletévet illetőleg ugy ·az igazgat6ságnak1 

valamint az alulirt felügyelő·bizottságnak a felmentvényt 
megadni sziveskedjék. 

Arad, 1914. évi októlter hó 10-én. 

fi fe!ügyeló-bJ:~olfsdg: ', . ' 
·' 

.Poros Vida, s. k. 

Walder qyula., :. ·k. 
.-Inó' l. 

, (Utánnyomás nem dijazta.tik.:) 

·vásárhefyi János~ s. k. ' 

' 
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~·~--~ ..... - __ ,-. ___ ___., ,.. -- -~--~ ... -- ~---. _,_,__ -. -. ~ -- "'" 

l . . l ~. . .. 
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!:_ ."· 

legnagyobb választékban: és legolcsóbb ár-·' v····· . "- .. ;;. __ ;.;. ~- ~ ... · .. :·.:.~ ~- "::~ ,·~·r: f. 
· , ban kapható ~ . , , . .. . . . • . . ·1 t ·· t ..;< 

. \ 

• " • ~ l . ' l f:~:· 
Arad, Szabadság .. tér·. ~2. sz.: ala~ 

----------------------------~ 

1.Aradi _ . -.. · 

:_:alkalmával 
~ . 

' + 

. r:: . -~!fl-~rr ' ~ -' •.. . ~.! v l:dl atf&j ~~ .. ~:-~ í . . . .• . ••• -- •.• ·-· . • i"; 
~ • ._ " "_• ~ :• • ·~~ ~..._· • ,·,·,-~·.:: ~e •; • 

', ~ . - . ~ . - ' . ~ . . 

meleg téli alaó:~t~ikóiug, . ' 
. meleg téli arsó trikónadl'ílg, . 

·. . meleg téli alsó gyapju swetter, 
meleg téli vastag harisnyák, , 
meleg téli gyapj ll lábszárvéd !í, 
meleg téli gyapj ll keztyü, 
meleg téli tábori sapkák, 

' . ·. 

p• 
r .· 
' ' !· 
l 

. 

ne mulassza el a vidéki · .. vevóközönség-

f~Cher:· Jbgy jfruházát .· . 
meleg téli gyapju nyakvédö, 

. meleg téli" gyapju érmelegito, 
m~leg gyapju Las_k~tö ., ... ._. ·~. 
és minden egye b~ . ·katonák ··részére 
szükséges ~ikkek nagy választékban 

' . . . . ._ \ . ..,._ 

a le=rolcsóbb á1•akban kapha
·tók 

·fischer ·}(agy ~ruhizában 

felkeresni Arad, Szabadság-tér 12. sz. alatt, · 
ahol a legnagyobb -választék o~ találja és 
Plismert ·legolcsóbb .-árban vásárolhat. ~ . 
Kfilönösen nagy választékban' van raktáron 
női, férfi és· gyermek téli áruk, kalap, téli 
sapkák, gyermekruhák, esoernyok, fehér
nemüek, bőráru, diszmüáru," gyermekjáté· 

:. · kok és háztartási cikkek. · ~. Arad, Siiabadiiág:·tér 1". 
f• 

F 

~~ 
t iJ ~i .. 

~1J rd . 

• • ~ .f -
\ .;' . ' - ~ ' r,\ '), l .. -

•r•• ~ •• ~~·,.. •~ ~C-

Irigyel eni a cégre! . . . 
l~ • • ~ ~ ~, l l" ... , ~ • ~ .. .. •- • ~· ~ t~ ~ ~ w .f 

' ~ • • • f ' ~- ( ' ~ • ' J ' ' ~\j ' t"'" • •' o • • • 1 + ... ' ' I ".. . • Í o O l • : - \ ·:. ~ r • ' ,"') - • 

·~ '~· !.... '~' ' : . í 

. ' . . l•; '" • ~-·, 

el~ ... > ·a:~ ···,;r·:.··· ,~ r··u ::az.-
• • • • ' ) 1- .._ ) • • • ~ ' • 

l ' ;. 

' . 
~ ..., - r 

_.-l 

~ ••• :· !_· _.· ... ••• • ·.r, ;- ~_f ~~. .,t~- j-··-:..~:., ~-i .. ~ ......... , .. ·· 
- • t -' • ! r -

'.-: 

. ' . 

Arad,· Szabadság~~ér 12~- szám alatt. . 
. . ., "' " .. ~ . ~ . . : . . . . ~.. ~ .... , ~--- ',:;_ ,.'· " ~ . . ·-- .. 
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